Morilcem na sledn.
Policija naSega mesta je prifla
zadnje dni na sled morileem zna-
nega poljskega bankirja John J.
Slomski-ja, kateri je bil dne 4. t.
m. pri belem dnevu napaden in
pstreljen v svojem banénem ura-

du na 2159 W. 18. St.

Oblasti imajo namreé Ze pod
* kljuéem dva zaveznika morileev
in sicer nekega Howard Mortella
in Henry Flossa, ki sta baje v

tesni vezi 8 tem umorom.
Istotako zasleduje tudi poliei-
ja morilea Mrs. Coppersmith, ko-
jo so naili minuli teden umorje-
N0 na njenem stanovanju na
7100 Lowe Ave. (Englewood) 2z
njenim 3-letnim sinfkom vred,
Umora je obdolfen nek bli#nji
sorodnik Coppersmithove druii-
ne, ki se je mudil dan pred groz-
no katastrofo na obisku pri njih.
Policija je aretovala tudi Char
les Meyerja, hidnika dotiéne hi.
Se, ker se je naslo v kleti krvavo
Zensko krilo. Vstop in kljué do
dotiénega prostora v kleti je

imel samo hidnik Meyers.

Zapreke pri stavki tesarjev.

V dosego kakega sporazuma
ali premirja med stavkujodimi
_ tesarji in delavei Zelezn. stavbin-
ske stroge je dosel dne 10. t. m.
semkaj v Chicago, Thomas J.
Williams, predsednik stavbin-
skega oddelka zveze American
Federation o Labor. Skufal bo-
de tekom 4 dni dosedi sporazum
med unijékimi tesarji ter razni-
mi gospodarji, ki se upirajo za-
htevam stavkarjev.

Dosti kontraktorjev se je Ze
izjavilo, da bode izstopilo iz to-
zadevne zveze, samo da bodo za-
mogli. kot posamezniki priti do
sporazuma med delavei. V raz
nih krogih se govori, da bo tra-
jala ta stavka najmanje Se tri
tedne.

Za “‘Billy’’ Sundayevo propa-
gando.

Vsied prizadevanja znanega li-
sta ‘‘Chicago Examiner’’ se je
pridela v nafem mestu sploina
propaganda za ‘‘Billy’’ Sunday-
evo kampanjo ali agitacijo, ki
ima namen spremeniti nafo me-
tropolo in okraj Cook v vrsto
““suhih’’ ali temperenénih mest.

V to svrho ima tozadevni pri-
pravljalni odbor Ze $36.500 de-
narja; prijavilo se je Ze tudi 528
raznih cerkvenih kongregacij, da
bodo podpirale evangelij tempe-
renénega apostola ‘‘Billy’’ Sun-
daya, kojega.nameravajo meseca
junija semkaj povabiti.

Konvencija pekov.

Zveza ‘‘Pekovskih mojstrov”’
driave Illinois zboruje Ze tri dni
v hotelu Sherman, Chicago, IlL
Glavni namen tega zborovanja je
doloéba teZfe kruha in cena iste-
ga. Peki niso nikakor zadovoljni
s tako nizko prodajno eemo kru-
ha, ker morajo baje moko pre-
drago pladevati?

Zopet nova stavka.

Dne 10. t, m. se je vriilo v ne-
ki dvorani na Harrison in Green
St. v Chicagu posvetovanje orga-
Zeleznice nadega mesta. Zveza
teh Zeleznifarjev, ki Steje 14.000
&lanov, zahteva izboljSanje plade
in skrajdanje delavnega ¢asa.

wstavil v nafem mesta dne 6. ju-

lija t. L
Mpo;hdauwjaﬁo
aeroplane.

Nade mesto bode dobilo Ze te-
kom nekaj dni novo postajo za
vojaike aeroplane, ki bi slugiliv
sluéaju vojne. Zvezna vliada je
Ze naroéila pri tvrdki S. MeDo-
nald in A, W. Andrews zraéni
¢oln majnovejSega sistema; &oln
se gradi pod nadzorstvom zna-
nega avijatika Jack Vilasa in
bo izdelan po Curtisovem na-
értu.

AmeriSke vesti.
Ljudska sodba.

Norman, Okla., 10. maja. —
Vieraj, zarano proti jutru se je
zbralo dvanajst oboroZenih mos:
kih stanovalcev naselbine Noble,
ki so s silo vdrli v tukajénjo o-
krajno kaznilnico. Posreéilo se
Jim je seboj odvesti Dr. B. E
Warda iz zaporov kake 3 milje
iz naselbine, kjer so ga obesili
na neko drevo.

Ward je minuli teden v pija-
nosti umoril svojo Zeno; to je pa
ondotne prebivalee tako razkaéi-
lo, da so ga linéali.

Katolifki nadikof umrl.

Buffalo, N. Y, 9. maja—Da-
nes je nenadoma tukaj umrl nad-
fkof rimo-katoli¥ke crkve, Char-
les F. Colton, zadet od sréne ka-
pi. Pokojni nadikof je prifel
semkaj dne 4. maja 1903 na me-
sto Rev. James T. Quigley-a, se-
danjega nadfkofa v Chicagu.
Predno ga je doletela ta visoka
¢ast, je bil pokojnik Zupnik cer-
kve sv. Stefana v New Yorku.

Zdravje madikofa Quigley
se boljéa.

Washington, D. C,, 10. maja.—
O stanju bolezni Rt Rev. Quig-
leya, chikafkega nadikofa, so iz-
dali danes zdravniki porodilo, da
je izven nevarnosti, ker se mu
zdravje boljia. Vendar bo moral
ostati Se ved dni v zdravnigki
oskrbi.

Priznal umor,

Rock Island, I, 8 maja. —
Sele danes se je tukaj pojasnil
misterijozni umor John B. Shoe-
selna, kojega je Se pred 18 mese.
¢i nekdo umoril pred njegovo
hifo. Policija je izsledila sedaj
komaj 20letnega Verne. Madde-
na, ki je priznal, da je izvrdil on
umor. Svojo Zrtev je ustrelil
vsled tega, ker se je pri cestnem
roparskem napadu ustavljal
Poleg Maddena imajo oblasti
pod kljuéem Se tri druge so-
krivee.

Ameriiki konzul se pogresa.

Cleveland, Ohio, 10. maja. —
Privatno se semkaj iz Nemdéije
poroéa o pogresane® amerifkem
konzulu E. K. Footeju, ki je
sluzboval v Chemnrtzu na Nem-
Ekem. Se pred mesecem se je na-
potil proti Ameriki a ni od one-
2a ¢asa o njem ne ved duha, ne
sluha. Konzul Foote je bil rojen
v drzavi Ohio.

V mamenju sodutja.

New York, N. Y., 10. maja—V
znamenju sodutja nad padlimi a-
merikimi Zrtvami parnika ‘“‘La-
sitania’’ je i2¥el danes tukajinji
list ‘“‘Herald’’ v &mo obrobljeni
ali Zalovalni obliki in zavzema
strani. Na i

sedaj
Wilson ukrenil?’’ itd.—Tudi tu-
kaj je amerifko in drugo ljud-
stvo zelo ogoréeno nad tem krvo-
loénim podetjem Nemeev.
vsled tega slufaja bodo Amerida-
ni jeli splodno é&rtiti neméki Zi-
velj v nafi driavi.

Ko je doSla dne 7. t. m. sem-
kaj vest o potopu parnika ‘‘Lu-
sitania’’, se je zbralo na Park
Rowu pred rasmimi tiskarnami
na tisofe_obd&instva, Med temi je
bilo tudi nekaj predrznih Nem-
ca, ki 80 to novico z veseljem in
smehom odobravali. Pridlo je
vsled tega med Ameriéani in

Nemci do takega prizora, — da’
so jo morali slednji naglih ko-'

rakov odkuriti domov.

Zavedni amerifki dijaki.

Cambridge, Mass., 9. maja. —
Takoj ko se je raznesla po mestu
vest o katastrofi parnika ‘‘Lusi-
tania’’, so se zbrali dijaki har-
vardske univerze pred nemikim
muzejem, kjer so priredili burno
demonstracijo napram Nemcem.
Pred vhodom v ta muzej stoji
kamenit kip ‘‘Brunsviikega le-
va'’, kojega je univerzi podaril
nem¥ki cesar. Dijaki so tega leva
skrili in zavili v &mo platno in
so obesili predenj napis: ‘‘147 a-
merifkih trupel, — tudi darilo
nemikega cesarja.’’ Na drugi
strani tega spomenika je bil pa
napis: ‘“‘V
na Lusitaniji! Clovekoljubje.’’

Protinemike demonstracije.

Victoria, B. C, 9. maja.-~Tu-
kajénje ljudstvo je zelo razbur-
jeno in razjarjeno nad Nemei
vsled unidenja parnika *‘‘Lusita-
nia’’, kjer je dalo toliko nedoli-
nih Zrtev svoje Zivljenje veled
krivde nem#ke vlade. Takoj, ko
se je izvedelo o tej veliki kafa.
strofi, se je zbralo sinoéi pred
dvorano Nem#kega telovadnega
drustva in pred hotelom Blan-
chard na tisoée ljudstva, ki je v
spremstvu policije in vojadtva
zdrobilo in pometalo na cesto
vse pohiStvo iz telovadniee in
zbirali§éa Nemcev v hotelu Blan-
chard.

Pri tej demonstraciji je priflo
tudi do resnih spopadov; ved
razburjenih Nemcev je bilo are-
tiranih. ;

lnoze'lilg vesti.

Velika katastrofa na
morje.

Paruk “Lusitania” potoplin.

1184 mrtvih.

London, Anglija 8. maja. Vdée-
raj, v petek, dne 7. maja popoldne
ob pol tretji uri se je potopil ka-
kih 12 milj oddaljeno od i
obrefja veliki potnifki parnik
““Cunard’’ dru’be *‘‘Lusitania,’’
zadet od dveh nem#kih torpednih
krogel. Na tem parniku, ki je od-
plul dne 1. maja iz New Yorka se
je nahajalo 1918 oseb z mo#tvom
vred. Od teh je na¥lo smrt v va-
lovih 1154 votnikov in mornar-
Jjev, redenih je pa 462 potnikov in
302 mornaria. Med i,
ki s0 utonili je tudi 139 Ameriéa-
nov, vefinoma iz boljih, ali pre-
:io:ii:ihmv.th:tnii\m-

onar Alfred G. Vander-
bilt iz New Yorka se je tudi na-
hajal na Lusitaniji in je utonil.

Prav,

spomin masakriranja|Ze
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| “‘Bilo je v petek popoldne krog
vi. Jaz sem opazil v razdalji
1000 na morju, bliZajo& se
namtorpedni &oln, ki je bil po mo-
i oodbi last Nemcev.
Naenkrat se zaduje .pod nami
dez 'mekaj minut grozen pok; tor-
pedo je zadel prednii del parni-
ka, wsled desar je nastala huda
razstrelba. Videlo se je, kako so
leteli kosi, ali deli parnika visoko
v zrak. Zatem je sledila S ena
detonacija, ker je sovraini pod-
morski &oln spustil torpedo ravno
v sfedino parnika, ali v oni del,
kjer se nahajajo stroji in kotli.
Naravno je, da je nastala vsled te-
ga razstrelba kotlov in je pridel
#e malo nagnjen ~arnik goreti.
Kapitan parnika, Turner je iz-
dal takoj mostvu povelje, da nai
pripravijo refilne folne. Uradnik
pri brezZidnem brzojavnem apara-
tu je pa dajal nagloma klice ““S,
0. 8.’ na pomoé. Tedai, ko se ije
katastrofa pripetila, je vozil nas
parnik z 16 vozlov brzine.”’

Panika na parniku.

‘‘Panike na parniku ni mogode
opisati. Prestradeni moZje, Zene in
otroei so tekali kridaje v obupu
po krovih “‘Lusitanije’ in klicali
na pomod. Najbolj ginljivi so bili
klici izgubljénih otrok. Castniki
in motvo parnika so imeli posla
¢ez glavo, ko so spravijali najpr-
vo Zene in otroke v ¢olne.
ne se kar niso hotele lofiti od
svojih moZ in so iste klede prosi-
le naj jih ne zapustijo. Takoj je
bilo pri rokah cele kupe refilnih
pasov za ponesreéence. Marsikdo
se je s tem resil, ker je 8 pomo-
éjo relilnega pass ¥e pravodéasno
skodil v vodo in odplaval dalje.”

Pretresljiv prizor.

‘““Ker so mornarji naloZili v raz-
burjenosti v nek &oln preveé oseb,
se je viseéa vrv pri ¢olnu utrgala.
da je padel &oln narobe v vodo.
Pretresljiv in grozen je bil ta pri-
zor in klie ponesreéenih Zena ter
otrok, ker so vsi do zadnjega uto-
nili. Ta prizor je uéinil preostalim
potnikom Se yed strahu in groze,
da so se riekateri naravnost brani-
li stopiti v reSilne ¢olne. Mislim,
da je bilo vseh refilnih dolnov sa-
mo 10; kajti dosti teh je bilo po-
kvarjenih vsled razstrelbe.

Jaz sem k sredi Se pravodasno
potegnil k sebi v ¢oln neko 6 letno
deklico Heleno Smith, ki je izgu
bila pri tem svojega oéeta in ma-
ter. Jaz sem stopil zadnji v resil-
ni éoln. V II. razredu je bilo mno-
go Zensk in nad 40 otrok manj ne-
go leto dni starih.”’

Hitra pomoé ponesreéencem.
Na obupni klie “‘S. 0. 8.”’ je pri-
§la takoj v bliZino katastrofe an-
gledka ladjica ‘‘Daniel O’ Conell”’
in ved drugih, ki so spravile na
varno obupane potnike iz refilnih
éolnov, ali one, ki so plavali z re-
Silnimi pasovi. ReSence so prepe-
ljali zatem v mesto Kinsale, ki se
nahaja kakih 10 milj oddaljeno
od katastrofne totke.

Sivolasi kapitan ponesredenega
parnika Turner po imenu se je iz-
kazal pri tej katastrofi pravim ju-
nakom. Na svo mostifu je stal
do zadnje ko se je jel nar-
nik Ze potapljati. Dajal je &astni-
kom in mo#tvu povelja da so za-
mogli tim ve& votnikov refiti; za-
tem si je pa pritrdil refilni pas ter
skofil zadnji trenotek v vodo,

-
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re ko smo bili ravno z obedom | %l

kjer je plaval cele tri ure, predno | potrt.
resili.
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neke Zene iz III. razreda, jo tola-

m ji koneéno pomagal v refilni
¢oln; sam je pa ostal na krovu.
l?d.br!e ie zatem skoéil tudi z re-
filnim pasom v vodo, a velikanski
Yal potapljajodega se parnika ra
je najbrie po#rl. Do sedaj &e ni bi-
lo mogode najti njegovega trupla.

Ogromna #koda.

Poleg ¥evilnih &lovedkih Zrtev
je vripisovati tudi ogromno mate-
ri‘elno ¥kodo vsled potopa parni-
ka ‘‘Lusitanija,”’ kajti ta parnik
je stal Cunardovo drufbo okoli
$8,000.000, izgubljenega blaga ali
tovora je bilo pa tudi nad
$1,000.000.

Vzrok katastrofe.

Nemika vlada je Ze pred ne-
kaj tedni opozorila javnost, da bo-
de vse potnifke parnike v angle-
fkem vodoviu potopila, ée bodo
dovaZali kontrabantno vojno bla-
go zaveznikom. Tako je to nazna-
nil tudi v raznih ameriikih listih
nemski poslanik Se predno je ‘‘Lu-
sitanija’’ odplula iz New Yorka.
Svaril je Ameri¢ane pred nemsiki-
mi torpedi v bliZini Anglije in za-
trjeval, da tvega vsak potnik svo-
je Zivljenje, ako potuje sedaj ven-
kaj.

Nemdija je zvedela, da je na
““Lawsitaniji’’ dosti vojnega mate-
rijala za Anglijo in zaveznike in
vsled tega ie potopila ta parnik
brez kakega prefnjega opomina

ljndstvo ali petniki e nravoéasno
refijo. ;

Nastop amerifke viade.

Washington, D. C. 10. maja.
Predsednik Wilson in ves njegov
kabinet je nepopisno potrt vsled
velike izgube &lovedkih Zivljenj o-
sobito Ameri¢anov. na. potoplje-
nem parniku ‘‘Lusitania,,. Véeraj
je cel dan premisljeval. kake ko-
rake naj stori v tem sluéaju? Via-
da Se sama ne ve, — kaj naj bi

— Poslalo se je Ze veé brzojavk v
Berlin v tej zadevi, — a Neméija
trdi, da je bila povsem opravide-
na do tega koraka in da je nem¥ki
poslanik v Washin~tonu pravoéa-
sno posvaril vsakogar, naj se ne
vozi s kontrabantnim parnikom
“Lusitania.”’ Jeli bodo napoveda-
le Zedinjene driave Neméiji vsled
tega vojno ali ne? — se Se ne mo-
re soditi. — Paé se pa bode pre-
trgalo z Neméijo vso diplomatié-
no zvezo, ker se smatra to dria-
vo za brutalno ali za nevredno, da
bi bila prijateljica Zedinjenih
driav. Sklicalo se bo v kratkem
posebno kéngresno zasedanje, kjer
se bo dolodilo, da naj se nemske-
ga poslanika i vse ostale nem&ke
konzule iztira iz naSe domovine.

Kriviéno veselje.
Benetke, Italijs, 9. maja. — V
Avstriji vlada vsled velikega

uspeha riemikega torpednega &ol-
na ‘“U 39’ nepopisno veselje, ker
je blizu angledke obali potopil
p .l “Lulitanijo”. Blmi li'ﬁ
so priob&ili navdulene d&lanke, ln
proslavljajo svojo zvesto zavezni-
o Neméijo nad tem velikem (1)
in zmagonosnim &nom?

Sv. ode potrt valed izgube *Lusi.
N w'!

Italija, 9. maja. — Ko je
pa:;'v driavni tajnik kardinal
Gaspari naznanil sv. odetu o0
grozni katastrofi ‘‘Lusitanije’’,
je bil papei Benedikt neznosno
Hudo mu je bilo za toliko-

od strani tormednih &olnov naj sel.

ukrenila, ker ima zavezane roke.|Jjeli

uradno sledeée poroda: ““Na ru-

sko-poljskem bojikéu
hrabre &ete pregmale sovraimika
na veé tofkah, ter se jim je tako
posreéilo zasesti dosti vainih po-
stojank na fronti,

jo in sovrainikom hudi spopadi
V gorovju med Orawo in
lino Oper so nafie dete pogmale
nazaj itev:ilnoBmv in so

sovrainih strojnih puik.
V juinoiztodni Galieiji in Bu-
kovini je polofaj neizpremenjen.

iligéu

ik

tilerije. Na obmejne tofke priha-
jajo fez nod tevilni vlaki s topo-
vi in mumicijo; vojaitvo je za-
sefilo Ze vse -vaine gorske poszi-
eije. . :
V  blifini Gorice, Gradifke
Tr#iéa in Tolmina je vlada pre-
povedala vsak drugi promet peo

Italijo so koncentrirane pa v
Ljubljani.

Vojastvo, ki se pomika proti
nafi meji sestoji iz Ogrov, Bo¥-
njakov in Hrvatov.

¥

Glavne &ete namenjene sa .
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kom S pozdravom do vseh é&lanov
Salovna i

vsakega. iboZe

dosti na §tev. 75,

Anton Btrukelj, IT. vites.

Pueblo, Colo.
Cenjeno uredniltvo: —

|

i

naj bi nafa Jednota pladevala
tudi nekaj odikodnine za izgubo
enega, dveh, ali treh prstoy na
eni roki. Naravno, to bi bila do-
bra stvar in potrebna za vsakega
¢lana, ki opravlja nevarno delo,
ali ne pa za vse. Cital sem tudi,
da bi se moralo v to svrho zvi-
Sati podkodninski asesment, ker
stari ne bi zadostoval. Tudi to je
vse lahko umevno. Ta novi ase
sment bi se potem zopet razdelil
na vse &lane i ¢lanice po 5¢ mes
seéno, kakor dosedanji poskod-
ninski sklad, ker so tudi Zenske
-| zavarovane za poikodbo in bole-
ska mati todi vsled tega bridke|zen.
solze za svojim narodno izgub.| Jaz sem misfljenja, da bi bilo
ljenim sinom. OdSel je v tujino,| belj umestno, ée bi bili pri na#i
da bi ji na stara leta kaj poma-|Jednoti zavarovani za polkodbe
gal, pa je Zal zaSel na slaba po-|samo oni {lani, kateri Zelijo, in
ta, v slabe tovarfije, da se je ta |naj bi ti pladevali v ta sklad pri
ko izgubil v moévirju dufevne-|meroma toliko veéd.
ga in narodnega Zivljenja! Vsi dobro znate, da se danda-
-~ Zatorej ljubi sobratje in sose-|nes dela povsod slabo; prislugi-
stre. Delujmo z zdruZfenimi moé-| mo si komaj toliko, da se posteno
mi, da se ohrani in zabrani nafe|preZivimo. Marsikdo bi iz srea
8¢ dobre Slovence in Slovenke|rad pladal v_druitvo, ker je Ze
pred temi volkovi v ovéji koii|vedletni &lan, ali ni mu to pri
To so nauki onih, koje je zaseja |najboljii volji mogode. Ako o
la med nafe dobro ljudstvo neka|stane n. pr. dolZan za 2 ali 3 me-
stranka odpadnikov od vere! sece, je potreba Steti Ze okoli $10.
Se nam sije dan, da se kaj sto-| — za drultvo. Kje jih pa naj
ri za dufievni blagor, teh, v temo| vzame, ali dobi? DolZan je Ze na
padlih rojakov. Delujmo torej|vseh krajih, za rent, pri mesar-
neprestano v korist in napredek|jun, grocerju, itd. tako da je tak
milega nam slovenskega naroda|sludaj res omilovanja vreden,
in nade sv. vere! Moja misel je, da naj se zopet
: : Se zahvaliju-| Rapravi pri nadi Jednoti sistem,
j.:‘?. : p;.'rl:nk;;iz s‘loye:lJ jz| da se lahko zavaruje za pofkodbo
La Salle, 111, za trud, katere ste|kdor hoe in ne pa vsi. Taki &lani
imeli pri nas. Zelimo da bi nas ¥e|naj bi potem pladevali primerno
3 snbil zviSani asesment, razdeljen na te
zavarovane ¢lane in ne pa na vse
¢lanstvo.
To naj sluZi v premislek vsem

pri tej ali oni Je-
sem jo pustil, ker
ladevati tolike ase-
sem tudi od nekega
dosti takih nadih

Slovencev, a slovenska drudtva
Jim niso mar!

Kako Zalostno j2 v tem pogle
du gledati Slovenca, ko slavi tu-
jo mater in tujo narodnost, -

Nafemu druftvu Zelim, da bi

;’., w“:‘hﬁ',: ’fﬁf’ﬁj’eb‘ﬁ}m flanom in dlanicam K. 8. K. J. |Zefa, &t. 53. K. 8. K. Jednote, in
kakor smo se nekod v stari domod S sobratskim pozdravom nafe dr. Marije Pomagaj, 3&tev.
'm h smo 'lj‘li ob tem J. D. _79, K s- K- Jednote.
&su lepe mhjlo in Bodili-cel me- flan dr. sv. JoZefa &t. 8 Pueblo,| Pevski zbor mu je pod vod-
g icam Zastit Kraljico Colo. stvom rojaka A. Zeleznika zapel
Prav E e S Zalostinko “‘Blagor mu” , ..
.“m] hko zt i"d”lope spomina Denver, Colo. pre.d hifo Zalosti, in Y cerkvi po
na nae prodle dase v stari do| Dragi nam sobrat urednik: —|peti sv. mai zaduiniei pa Zalo-
shovhid Izvolite priobditi sledefe vr-|stinko ‘‘Nad zvezdami,” in rav-
Zdaj pe elim Bo Sloven.|Stice v nafem glasilu, kojih na-[no tako pa ¥e na pokopaliiéu pri

men je, da se v imenu

van PerSe-tu, za njih trud in les

! S
pozdra po poduéljive pridige za &asa o-
¥ 8 n&o:;"‘hi i biska v Denverju. Lepa Vam
m drustva &t. 154. hvala torej g. !npnik, ker ste

nam dali lepo priliko, da je opra-

vil lahko vsak Slovenec in Slo-

.
venka iz nafega mesta svojo veli-
' m sobrat urednik: — konoéno versko dolinost! Bog
pri¢akoval, da bi se| yvam stotero povrni ta trud.

Kliéemo, Vam: Na zopetno
svidenje prihodnje leto! Dalje se
zahvaljujeva tudi & g poljskemu
#upniku, kateri nam je prepustil
eerkev v ta namen, da je lahko
Rev, Perfe opravljal v nji svoja
opravila. Lepa hvala tudi vsem
pevkam in peveem, ki so pri ve-
éernicah tako lepo ubrano peli

'.“'_'_vmiem novem glasilu
li s¢ mi pa, da se vsakdo teiko
ravi stopiti v javnost s ka
m dopisom; torej sem se jaz
nes namenil na kratko opisa-
iako se imamo v tem mestu.

prvi vrsti vsa &ast| Torej %e na mnoga leta!
novemu Zupniku Rev. Fr Joseph Erjavec, preds. .
'Ob 6 uri v jutro na Ve- Louis tajnik
' ij dr. sv. Roka #tev. 113 K. 8. K. J
NAZNANILO.
Calumet, Mich.

Jurija, v svojih uniformah

nafega | odprtem
druitva sv. Roka ¥tev. 113 K. S.|zgoraj imenovani Zalostinki. Pri-
K J. lepo zahvaljujeva & g. I.|znati se mora, da tako lepega pos
greba Ze dolgo ‘nismo
Waukeganu, zlasti ker je bilo e
vreme krasno.

Marije Pomagaj sréno zahvalim
vsem peveem za izborno
pri pogrebu, in ravnotako pa tu-
di drustva Sv.- JoZefa, Stev. 53,
K. S. K. J. za vdeleZitev pri po-
grebu. Bog Vas Zivi!

mirnega znadaja in gotovo pov-
sod priljubljen. Bil je dober sin
svojih starifev, ki so z njim izgu-
bili svojo najboljSo oporo za na
svoja stara leta. Zraven svojih
starifev zapuiéa pokojnik . tudi
fe enega brata.

izrekam tem potom ¥e vsem sku-
paj nade najiskrenejie soZalje
pokojnemu sobratu pa kliemo:
Lahka ti bodi tuja zemlja!

in ¢lanic nafe Jednote , osobito|druitvu, da se zavarnjejo proti
pa do Vitezov drultva sv. Marti-| bolezni, poikodbam, in za sludaj
smrti, lahko se pa zavaruje za
$250. — $500. — ali $1000 po-
Clane omenjenega dru-

smrtnine.
Stva, ki dobivate ‘‘Glasilo K. 8

K. J.”” se prosi, da to novieco po-

V #tev. 16. nafega glasila sem|veste svojim prijateljem v Virgi-
&ital, da Zelijo nekateri &lani, da}nia, Minn in okoliei, ker to veljs
samo za tri mesece od 1. maja

do 1. gvgusta 1915,

Torej z veseljem in z zdruZe-

nimi moémi na delo celo drustvo

kar bode v korist vsakemu posa-

meznemu élanu!
Bratski pozdrav vsem
(icam) K. S, K. Jednote
John Sumrada, tajnik.
Virginia, Minn, Box 349

Waukegan, Il

Cenjenj sobrat urednik: —
Dangs Vam imam porofati Za.
lostno vest o smrti flana nalega
druitva Marije Pomagaj, 5t. 79,
K. $. K. J, Frank Setnikarja.
Imenovani sobrat je sluZil pred
par leti kot prostovoljee pri vo-
Jakih Zjedinjenih drZav, kjer si
Je nalezel hudo bolezen, — jeti-
ko, ktera ga je podasi spravila v
prerani grob. Dne 27, aprila t. 1
okoli 9tih zjutraj je imenovani
sobrat za vedno zatisnil svoje o-
¢i, previden s sv. zakramenti.
Pokojni sobrat je bil rojen v
Zgornji Sikki pri Ljubljani 1.
1889 in je pristopil k drudtva in
K. S. K. Jednoti dne 26. junija,
leta 1907 v svojem 18, letu, ter
je bil vedno dober &lan drustva
do svoje prerane smrti.
Ker je bil pokojnik tudi é&lan
Samostojnega podpornega dru-
stva ‘‘“Vitezov sv. Jurija,’’ zato-
raj sta mu ta dva druftva skup
no napravila dostojen —pogreb

kteri se je vriil dne 30. aprila.
Kako priljubljen je bil rajnki
sobrat, je gotovo pokazal velifa-
sten pogreb, kterega so se vdele-
Zila naslednja druftva: Samo-
stojno podporno dr. Vitezov sv.
in z

godbo na éelun, dalje dr. Sv. Jo-

grobu Se enkrat obe

imeli v

Pri tej priliki, se v imenu dr.

petje

Pokojni sobrat je bil tihega in

V imenu dr. Marije Pomagaj

8 sobratskim pozdravom !
Math. Jereb, tajnik.

AZ Y

B

1K 8 K. J.

¢lanom

'merah.

- Kar se dela tide, se ne mo
nikakor pohvaliti, kajti tudi
nas se dela bolj

rokami dela
ako je le mogode, —
Nafa slovenska

bodete gotovo &udili,
malo nadih rojakov
ste.

Tukaj nas Zivi o¥enjenih,

To veliko Stevilo Ze tvori

sti se ne motim, ako
da nas je sedaj Ze &ez 1000,

tukaj Slovenei na prvi

neéga sovrastva in
med nakim narodom;
obZalovanja  vredno!
dragi mi rojaki v Barbertonu,
ali bi res ne zamogli pokazati
v javnosti, kaj mi zamoremo? —

to je

bi si
in bi rekli: do tukaj, in ne dalje!
— — — ter da bi delovali za ce-
lokupno korist nafe slovenske
naselbine, koja korist nam je ta-
ko potrebna. Pomuslite rojaki,
koliko zaprek nam dela osebno
sovraitvo, kojega smo si sami
krivi in nihée drugi. Kaj vse bi
fe¢ lahko imeli tukaj v Barber-
tonu: lastno cerkev, Slovensko
dvorano, ali Slovenski dom, Dra-
matiéno drustve, Politiéno dru-
ftvo itd. Za dosego teh stvari
nas ovira samo medsebojno so-
vrastvo.

Vendar pa moram priznati, da
smo naredili Ze nekaj, kar nam
je bilo v prvi vrsti potreba, to
so naSa Stevilna ali razna pod-
porna drustva raznih Jednot in
Zvez. Vsak rojak si lahko izbe-
re to ali drugo drustvo, ako Zeli
kam pristopiti. Da bi se drZali te
navade in cilja le Se oni, ki §e
niso pri nobenem druitvu! Ro-
jaki na noge, dokler je fas!
Naj Vam fe koneéno razloZim,
kaj je pravi namen mojega pred-
stojedega dopisa? Dugi mi 80-
bratje in rojaki!
da je nada slovenska naselbina
umvelihindaprimm}em
e nimamo svoje -slovenske ecer-
kve ali fare. Ta bi nam bila nuj-
no potrebna in koristna za celo
slovensko  naselbino. Zatorej

ma svojo trnjevo pot. Ne bom

zakaj poznam tukaj rojake, ki
80 v tej zadevi Se bolj zmoZni ka-
kor jaz; radi tega jim priporo-
¢am, da naj preje ko

venske fare,
ski shod, in tam naj bi se izbra-

lo moze, kateri bi imeli nalogo
to vpraSanje reSiti, séveda pod

glas ne bode zastonj in Zelim, da
bi se Se na tem mestu kdo dru-

jasnim dopisom nego jaz.
J. roq':-ur.-anxjux:.

naznanian

. naselbina je
Jako obfirna in velika in ako jo

vendar to mogofe, da je tako
brez dela?
Lahko bi se iste seitelo na pr

ali
onih, z boljEimi polovicami okoli
135; kje so pa potem He sameil

le
slovensko naselbino, kajneda. g:
pred devetimi leti sem naftel tu-
kaj priblizno 700 Slovencev; do-
izjavljam,

Smelo trdim, da bi bili lahko
stopnji,
ali v vzgled drugim (ako bi ho-
teli); da ne bi bilo toliko oseb-
nasprotstva
res
Zatore)

— — Ali bi bilo to res teZko, da
bratsko segli roko v roke

Slov.

no.

letn.

ljenih! —

enoinisti,

bolj nap

te.

tovisde."
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&uje sprevod pri pogrebu, kateri
se je vrlil dne 2. maja ob 2 uri
popoludne, Sprevoda so se korpo-
rativno udelefila nasledna drus-
tva s svojimi zastavami: Dr, Vit.
. sv. Jurija v svojih uniformah z
pridete sobr. urednik gledat, se godbo na &elu, katera je igrala
kako jel Zalostinke,
kegan & No. Chicago; dr. sv. Ro-
ka #tev. 94 J. 8. K. J, dr. Presv.
Srea Jezusovega Stev, 1533 C. O.
of F.; dr. Marije Pomagaj Stev.
79 K. 8. K, dr. sv. JoZefa &tv. 53
K. 8. K. Jednote in odsek peveev
pevskega in dramatiénega
drustva ‘‘Ljubljanies,’’ kateri so
zapeli blagemu pokojniku-v slo-
vo ganljivi pesmi ‘‘Blagor
ki se spofije!”’ in ‘““Nad zvezda-
mi!’’ tako krasno in ganljivo, da
je marsikatero oko postalo ros-

V imenu dr. sv. JoZzefa se vsem
cenj. druStvom najprisrénejie za
hvaljujem, ker so se radoveljno
odzvala nafi profnji, ter v tako
velikem &tevilu izkazala zadnjo
¢ast svojemu rojaku oz. sobratu.
Posebno se pa zahvaljujem roja-
kom Al. Grebene-n,
Math Jerebu, Ant. Marinéié-u in
vodju pevskega dr. Ant. Zeleniku
kateri so delovali skupno s pev-
skim druitvom pri petju.
ra zahvala vsem skupaj, kateri so
pokojnika spremili
poéitku! Tudi pogreb pok. rojaka
Frank Setnikarja dne 30. aprila
Je -bil velidasten.

Ob jednem smo podali tu lep
vzgled tistim, ki ne spadajo k no-
benemu drustvu.
kako drustvo s ¢astjo izrod ma-
teri zemlji ostanke tistega, ki spa-
da k drustvu.
niste pri nobenem drustva,
odlasajte, da ne bode prepozno!
Drdgi rojaki, ne zanafajte se na
svojo mladost in zdravje! Nikjer
nimamo zapisano, do kedaj bode-
mo Ziveli in kako bodemo umrli?
Imejte za Vzgled gori navedena
sluéaja: mladeniéa, v katerega so
stavili starifi svoje nade, pa ga
Jim je odvzela kruta smrt v naj
lep&i dobi svojega Zivlijenja v 24
MozZa, kateri je po kratki
bolezni moral zapustiti za vedno
svojo ljubedo soprogo
starife, ter se preseliti v veénost.

Blagima pokojnikoma pa, ki Ze

¥ rasvh spavata v hladni gomili, tostran
Wt e Sirnega oceana,” naj sveti velna
lu¢ in naj v mira podivata! Za-
lnjodim ostalim izrekamo
soZalje vsled izgube dragoljub-

Uljudno Vas opominjam ecenje-
Vam kli¢em ‘dragi mi Slovenei iz|ni bratje, zahajajte malo bolj
Barbertona: Zbudite se, in dajte|redno k drustvenim sejam. Nika-
zadeti za ustanovitev - slovenske|kor ne napravi dobrega vtisa, a-
fare ali cerkve! Ne ozirajte se|ko jih pride k dr. sejam 50 do 60
na napade, kojih bode mogode e| €lanov, ko Steje dr. 170 é&lanov.
dosti, kajti veaka dobra stvar i.|In e ti pridejo navadno vedno

Vam dajal navodila k tej stvari,| Priporofam Vam, da se bi v
prihodnje malo bolj zanimali za
drufitvene i
ovalo in se razvijalo
\ _mogode|y Jepem redu. Bodimo slo¥ni, de
kaj ukrencjo za vstanovitev Slo-|lyjmo z zdruZenimi moémi v slo-
: gi in bratstvu v skupno pomoé&
Po mojem skromnem misljen-|eden drugemu, za korist in napre-
ju naj bi se sklical javen ali Ijud-| dek naSega druitva in v proevit
in prospeh naSe sl. K. S. K. Jedno-

Naj mi bode tudi dovoljeno

pogojem, ¢e bi jim &li vsi rojakilnasnaniti, da bode druitvo sy.
na roko. Zatorej upam, da moj|yojefa Stev. 53 priredilo dne 16.

gi oglasil z bolj razumljivim infng 10ti eesti N. Chicago, IIl. Igra-

 |otroka.) Ker je to prva dramatié-
bk Cer je to

w. podp. dr. Wau

mu,

Fr. Opeku,

Tisoée

k zadnjemu

Ta je vzgled,

Zatorej kateri e
ne

in 1jube

svoje

je, da bode drusitve

maja veselico z dramatidno pred- Maria Kobal, tajnica.
stavo, v Math. Slanovi dvorani 2040 W. 22nd Pla ces
|12 se bode namre& burka ‘‘Za Le- Rockdale, Il
(12 mokkih ulog in 2| Slov. Zensko I druitv

Semu druitvu. Zatorej drage
druftvo Marije

benem druftva! Svetujte
bro, ker pozneje Vam bodo
hvaleine. Vas pa, drage re
nje, vabim, pristopite v d

dokler ste zdrave, ako Vas zad
ne bolezen, ali druga nesreda, po-
tem je prepozno in Vam bode #a
Akoravno ne deli nase
redne bolnifke podpore, (saj tudi
ne pla¢ujemo za podporo) vendar
pa po zmoZnosti vedno skrbi =
svoje bolne in revhe sestre z pro-
stovoljnimi darovi, In namen n
Sega drustva je, koliker wveé I
se vnemale za veselice in druge
drultvu koristne _stvari, tolike
ved bi se §e dajalo pomoé&i bolni
in revnim sestram,

po geslu ““Vse za eno, in ena =
m!"

nataninega pojasnila, obrne naj
se na katerokoli &lanico, ali na
podpisano, vsaka Vam bo drage

druitva, da bi se dne 16. maja
obilnem &tevilu vdeleile
mes. seje, ker imamo vaine
za refiti. Dalje opominjam w
¢lanice, ki so zaostale druftvg
asesmenti na dolgu, da s
svoje dolinosti, drugade bom
morana ravnati se po pravil
Dalje opominjam Se enkrat vse ti
ste, ki imate za premeniti dedi
ée, da tudi to vaSo dolZnost
rite. Kajti, ako se primeri sn
ni slufaj, koliko sitnosti in del
je preje, kot se mora natanko do’
vesti, komu naj se izplafa pe
smrtnina ! Berite Jed. pravila to&
ko 50, 105, 193. Dalje opominjam
vse tiste, katere Se niso storile ve-
likonoéne dol#nosti, da je fas e
do 30. maja. Od vseh se bo
go zahtevalo spridevalo veliko-
noéne spovedi, to velja tudi za o=
ne, ki so na potnih listih,
Priporoéevala bi, da bi bile &la
nice malo bolj ponosne na svoje
druitvo, da ko se je bilo trebs
javno pokazati, da bi se ne skri
vale, kot ob éasu skupnega sv.
obhajila, ko jih %e ena tretjina'
ne pride. Ravno tako ob '
drugi priliki, ako se imamo kam
skupno udeleiti. Toraj drage mi
sosesire, zavedajte se vse vseh
vasih dolinosti do druftva in Je-
dnote! To je Zalostno, da je pri
vsem toliko nereda. Navsezadnje
se pa vse ma tajnico izgovarja, da
je pofasna, da je sitna i. t. d. To-
raj prosim pri vsem malo boljle-
ga reda.
DolZnost me veie se tudi vsem
prav sréno zahvaliti, kateri so
nas na belo nedeljo na na% mali
veselici obiskali. Hvala Mr. J.
Muha, ker je tako neutrudljivo
delal pri tej prireditvi od zadet
ka do konca! Prav sréno se za-
hvaljujemo Mr. J, in sosestri L.
Kofidek, ker je druftvua daroval
dobro domado kapljico in take
nam pomagal do boljSega finand-
nega vspeha! Bog povrni! Izid te
male zabave nam je prinesel nad
$70.00 Cistega dobifka. V imenn
druftva fe enkrat vsem mnajsré
nejia zahvala.
Naznanjam, da za mesee maj i
junij je Se prost pristop pri na

%

.

<

sestre, pripeljite s seboj v 1

ije Pomagaj in pod
okrilje nade slavne Jednote Vaie

prijateljice, katere Se niso pri no-

Py
K

!
Toraj drage sosestre! De

Ako pa kakina rojakinja ¥




in gospodiéne so proste.
mm lakote tudi ne bo treba
nobenemu gostu trpeti, ker bo za
to preskrbljeno. Zatorej Vam
kliéem: Na veselo svidenje pri-
hodnjo soboto zveder v Mavrifevi

. dvorani! Dobrodofli nam vsi:
mladi in stari! —
Nadalje opominjam vse one

dlanice, koje $e niso prinesle spo-
vednih listkov, da to storijo v
najkrajiem éasu, ker to zahteva-
jo drustvena in Jednotina pravi-
la.

Opozarjam tudi one élanice, ki
Zivijo izven Rockdale, da si pre-
skrbe potne liste — kajti drugade
zgubijo pravieo do bolnifke pod-
pore.

Vse one &lanice, katere govori-
jo v drustvenih sejah z neélani-
cami nafega drustva svetujem, da
naj preéitajo nafa drustv. pravi-
la stran 12, 10 vrsta, ki pravijo:
““Claniea, ki vpridéo drugih ljudi
slabo govori o drustvu, se kaznu-
je od $1.00 do $5.00 ali se pa iz-
klju# iz drultva.” Upam torej,
da si bo to vsaka dobro zapomni-
la.

K sklepu prisréno pozdravljam
vse ¢lanice in élane K. 8. K. J.

Marija EKastelec, tajnica.

Pueblo, Colo.
Cenj, sobr. urednik :—

Poroéati hoéem o nenavadnem
vreménu, ki nas presenet: tu sko-
ro vsak ¢as. Sredi aprila smo i-
meli tako vrode dnove, da se ni
bilo mogoée niti v senci ohladiti.
Ko smo pa nastopili mesec maj,
so nastopili zopet mrzli vetrovi
Na éudo je padal tukaj dne 6.
maja sneg, kakor za stavo ali sre-
di zime!

Delavske razmere se tudi pri
nas Se niso ni¢ na bolje obrnile.
Mnogo ljudi je tukaj brez dela in
brez jela, ki 'romajo za zaslufkom
od tovarne do tovarne, pa vse za-
man! Dosti se jih vsled tega tudi
obraéa na prag dobrosrénih lju-
di za ko#éek kruha, kajti glad i-
ma kakor znano vedno dobre zo-
be. Vsled tega ne hodite rojaki
semkaj za kruhom, ker je slabo!

Omeniti moram tudi, da bomo
imeli tukaj dne 16. maja veliko
veselje otrok namreé prvo sv. ob-
hajilo in birmo. Vse se zato Ze
iivahno pripravija. Tudi nad
slovenski fotograf John Lipié¢ ima
polne roke dela da si bo preskr-
bel vse potrebno, da bode slov.
obéinstve ta dan kolikor mogode
zadovoljil z lepimi slikami. Za o-
bilen poset se birmancem in bo-
trom dne 16. maja toplo pripore-
éa.

S pozdravom do vseh &lanov in
¢lanie dr. sv. JoZefa v Pueblo, Co-
lo,, ter bratov in sester K. 8. K. J.

Porodevalec.

IZ COLORADE.

Zadnji¢ sem opisal ob kratkem
svoje potovanje po drZavi Cali-
fornija, kjer sem se mudil na
svetovni razstavi v San Francis-
co; zatem me je dovedla pot v
drzavo Wyoming, Utah — in da-
nes — evo me v Coloradi, v tem
prekrasnem gorskem raju, kjer
lahko é&lovek vzklikne: ‘‘Tam,
kjer beli so sneiniki, holmei mali
in veliki!”’

Da, zares si romantiéna, ti dr-
zava! V niZavah kraljuje cveto-
¢a pomlad. V vidinah nam pa de-
lajo éar veliki sneZniki. —

Sploéno, kar se delavskih raz
mer tide v Coloradu, je tu kaj
slabo, saj je vendar znano, da
traja stavka premogarjev Ze dlje
‘asa. Samo v mestu Leadville je
toliko ljudi brez posla, da lahko
zbirajo delavee, kakor tepke v
starem kraju. ,

Tukaj v Coloradi je najti po
mnogih krajih lepo obdelano zem
1jo in krasne kmetije, osobito o-
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zdravit ljudje iz veeh krajev, o ' iz| Pri teh censh jo poltnins ¥e vraiu-

sobito jetiéni in bolniki, ki : g ’
vsled revmatizma. Tako se

ja v Glenwood Springs

toplice z A
toplo vodo, ki izvira iz skalnate|mestjem Globeville z znano veliko| AMERIKANSKI SLOVENED
dupline. Marsikak bolnik pride ;lam:& mesarskega trusta. m‘l;: Joliet, INlinots.

semkaj z bergljami, pa se séaso-|in v otopilnicah je zaposl v

ma ozdravi, ker ima ta voda mno-|precej Slovencev. Po mojem mne- o _nsle pefivreni _" alkae.
go mineraliénih 1 zdravilnih|nju Zvi v dr#avi Colorado od 8
gsnovi v sebi. Sezona za letovi-|do 10 tiso& Slovencev skupaj, kar
farje se odpre 15. maja ter traja|tvori gftovo lepo ¥tevilo izmed
do 15. avgusta. Po zimi ni tukaj|skupnega nafega slov. amerifkega
dosti rekonvalescentov. Najveé |naroda. M P.

-~ -
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Ji in najlepdi je ‘‘Colorado hotel”
v tem mestu, ker je
svetovnih begatinov. Kar se pa
tice bolj revnih slojev, ki iiéejo
v tem mestu zdravja, se lahko Zi-
vi tukaj po ceni. Slovencev tu-
kaj ni dosti, pridejo viasih po
opravkih in odhajajo. Paé ima
en rojak ondi gostilno, nekaj jih
pa sluZi po raznih hotelih.

Naprej od tega kraja se naha-
ja mala slovenska naselbina As-
pen, kjer.se je svoje dni pridos
bivalo srebrno rudo. Visoko v
gorovju se pa prostira dalje na-
selbina Gilman; ondi kopljejo zla-
to rudo; menda prebiva tam ka-
kih 40 Slovencev! V tem kraju
sem opazil tudi belo vrano med
¢rmimi. Na mnogih drugih kra-
jih je opaziti, da se pustijo delo-
dajalei ali ‘“bossi’’ kaj radi napa-
jati od revnih delaveev; v Gilma-
nu sem pa videl, da je prifel v
gostilno ‘‘boss,”’ ter je vse fante
parkrat ‘‘trital.’”

Kakor Ze preje omenjeno se v
Leadville, ki je ena izmed starej}-
§ih naselbin 8¢ nekaj dela in v o-
kolici in sicer po zlatih rudnikih
in v rudotopilnicah; le ljudi je
preveé. Tu Zivijo Slovenci zelo
sloZno skupaj; imajo veé drultev
in lepo urejeno slovensko Cital-
nico. Ta Citalnice se ponada, da
je najviija slovenska Citalnica
na svetu, kajti mesto Leadville se
nahaja deset tiso¢ éevljev visoko
na morsko gladino.

Nazaj proti Pueblo je lepa slo-
venska naselbina Salida, kojo sem
7e mnogokrat opisal. V tem me-
stu ima nas rojak Mikli¢ uzorno
riborejo, ki mu donasa lep doho-
dek. Clovek lahko kar z roko u-
jame srebrnkasto gorsko postrv v
njegovem ribniku. In zato je go-
stoljubna Miklivéeva druZina Ze
znana, da rada postreZe potniku
s to, doma prirejeno ribjo delika-
teso. V Salidi je le ena rudotopil-
nica, kjer se dela nekoliko; a ven
dar je delo teZko dobiti. NiZje
proti Pueblu drdra Zeleznica ob
svetovmo znanem gorskem prela-
zu ali soteski Royal Gorge. Blizu
te se nahaja mesto Canon City z
drZavno kaznilnico. V bliZini je
zopet mala slovenska premogar-
ska naselbina Rockville, Colo.

Zapadno slovensko metropolo
tveri gotovo mesto Pueblo, Colo..
kjer prebiva in dela veé tisoé na-
fih rojakov. Tukaj so Slovenci
zelo napredni ali podjetni; ima
jo mnogo podp. drultev, svojo
liéno cerkev, slovensko farno So-
lo, katero je vstanovil L 1896.
Rev. Ciril Zupan; dalje imajo kra.
sno drudtveno dvorano z liénim
gledal. odrom, mnogo trgovin in
raznih drugih podjetij. V okoliei
Pueblo je dosti Slovencev, ki se
peéajo s kmetijstvom. Po novem
letu bodo morali zatvoriti vse go-
stilne tukaj, kakor tudi preostale
v tej driavi, ker je stopila Colo.

zbiralife| KAKO POTAPLJAJO NEMCI

LADJE.

‘‘Petit Parisien’’ priobéuje iz
Cherbourga dopis, kjer neki oéi-
videe pripoveduje, kako je dne
17. februarja potopil neki nem-
§ki &oln francoski parnik ‘‘Ville
de Lille.”” ““Ladja, pod vodstvom
kapitana  Horchona, je vozila
1200 ton_kamenja iz Cherbour-
ga v Duenkirchen na radun dria-
ve. Razen mofitva se je nahajalo
na ladji 19 mo#kih in dve dami
veaka z enim otrokom. Gospe
sta bili soprogi kapitana in stroj-
nika s parnika ‘‘Ville de Strass-
bourg.”” Okoli pol treh, 8 milj
severno od Barfleura, smo zapa-
zili pred seboj podmorski ¢oln,
ki je plul v smeri proti ‘““Ville de

Lille.”” Ne vedo&, kfteri marod-|%ati

nosti pripada podmorski éoln, je
kapitan zapovedal, da se spreme-
ni smer voZnje. Podmorski ¢oln
Je poveéal svojo hitrost in je vo-
zil 8 hitrostjo 15 vozlov. Ker pa
je nafa ladja vozila s hitrostjo 7
vozlov, se nam je podmorski &oln
éezdalje bolj priblifeval. Med
tem zapazimo spredaj signal, ki
je sestal iz zastave, kroglje in
plamena, kar si je kapitan razla-
gal po mednarodnem kodeksu:
‘‘Stojte, drugade streljam!’’ Se-
daj ni bilo nobenega dvoma, da
smo prifli v sovraine roke, Kma-
lu smo zapazili, kako je zadaj na
podmorskem éolnu mahal neki
mornar z nemiko zastavo. Nal
kapitan je zapovedal, naj obsta-
nemo in' ko je prifel podmorski
¢oln tako blizu, da se je moglo z
njim govoriti, je poveljnik &olna
zaklical : ‘‘Deset minut vam dam
¢asa, da ladjo zapustite!’’ Nasi
ljudje niso &akali, da se jim to
refe drugié. Mornarji so spustili
¢olne, kamor-so vstopile najprej
obe dami z otrokoma, nato so na-
loZili hrano, a konéno se je ukrs
calo mo#tvo; pri tej priliki je ka-
pitan tako nesreéno padel, da se
je teiko poskodoval. Ko je bilo
vse v &olnih, je zapovedal nemiki
kapitan, da se oddaljimo od lad-
je in plovemo proti obrefju, ki
smo je toéno videli, Podmorski
éoln je priplul &isto k nasi ladji,
dva mornarja sta §la na krov na-
Se ladje, kjer sta polozila dve
bombi, in sicer eno v kapitanovi
kabini, drugo pa spredaj, Mi smo
veslali z vsemi moémi in kmalu
smo zasliSali dve eksploziji. Nasa
ladja se je razletela in podasi po-
topila. Podmorski &oln ni izgubljal
¢asa. Hitro je odplul k drugi lad-
Ji, ki je prihajala iz Cherbourga
in jo preiskal, ako ne vozi voj-
no kontrebando. Ker se pa na la-
dji ni nailo ni¢ sumljivega, je
mogla ladja odpluti. Ko je kapi-
tan videl, kako se muéimo, da
pridemo naprej, je zapovedal, naj
podmorski &oln vlefe nafe &olne

vlade Zdruzenih drzav.

Wuvmmwwuunmm
mvmmmnuoonmum
mmnmmnmmmmu
tatvino. Izdajamo menjice na vse kraje.

TEL.: CANAL 0087,

PRVA SLOVENSKO-HRVATSKA
MLEKARNA

F. GRILL’S DAIRY
1818 W, 22nd St,, Chicage, Ill.
P ! Ak
& ozor mhjo o rabite pri
ali okw..lc- m(--ht
0,
‘%"“'Io‘é‘.{""yv..“..':.?"u"“'i P el
az
:inno? dobivam ga noéamd far-
merjev. Mleko je preje natanino pre-
skudeno in od Mestnega
sdravstvenega urada (Health ————
ment) predno f" iz mlekarne;
ERe Gahs vt aideins s
otrokom B

Mleko razvagam po hiliah toéno vsak

dan o pravem &asu. |
th &ﬂna narodila se toplo priporo-
m:

FRANK GRILL,
slovensko-brvataki
1818 W.22nd Jt..Chicage, Il

JOSIP ZALAR

JAVNI NOTAR
1004 N. Chicago Ave., Jollet, Il

Poslopje, v katerem so nasi uradi je lastaina te banke.
Nala banka je depozitni urad za mesto Joliet, za okraj Will, =a
driavo Illinols in za viado Zdruenih driav.

The Joliet National Bank

JOLIET, ILLINOIS

“NASLOV”

V esludaju da bi kterikoli &itateljev po raznih driavah kadarkoli
potreboval kaj za nakup pohiftva (hifne oprave) kakor: pelij, mn
omare, prep itd. ali vse kar k temu spada, naj se obrne za ceme
pojasnila ns ¢ naslov:

A. GRDINA, 6127 St. Clair Ave., Cleveland, 0.

Blago® poliljam v zadovoljnost od cev; to jaméim s svojim
s:luljou. Ker trgujem fo nad 11 let, imam Ze dovoh)‘::nhjo in upam
marsikomu tofno postreiem in mu prihranim kak dolariek.

Z odliénim spodtovanjem se priporofam
ANTON GRDINA, trgovec in pogrebnik.

TukajuandigrmkA,dld denar,
ako kupite od tvrdke A. HORWAT. To pa radi hq ker
jaz ne pladujem dragih ageatov ali ‘‘managerjev’’ im
opravijam sam vse posle.

Chicago tel, 1048 N, W. 770.

Frank Petkovsek

I

Market Street Moje tvrdka je prva in edina samosto tvrdka, K
b importira iz Kran : brinjevec, in sl
WAUKEG@AN, ILLINOIS vovko. Pomnite, da so v resnici samo one pijate giﬂl.

ki nosijo na steklenici napis: ‘‘IMPORTED’’. Tudi izde-

lujem iz kranjskih zelidé Gremko Vimo in Kranjski Gren-
Sec (Bitters), te vrste pijade so na zdraviloe, kolikor
ghjobilolokodajutrgu.l’r jam samo na debele.
iflite po cenik.

Zastopnik razmih parobrodnih drufbd. P
Poliilja demarje v staro domovino in o |-
pravljs notarske posle.

8Se toplo priporoda Slovencem v Wau-
kegan in okoliei.

A. HORWAT, 600 N. Chicago St., Jollet, .

NAZNANILO. Pozor krajevna drustva K. S. K. J.
ST % Kadar potrebajete nova druitvens pravila, pisma ali koverte, vatopnice xa razne vese-
S tem naznanjam, da se je ne- Eece ali druge tiskovine, obrnite se tudi na:

kaj nafih domaédinov naselilo v
novi katolifki naselbini v Alaba.
mi, kjer ni snega, ne slane in ne
neurja.

Podnebje v tej driavi je fino,
zemlja in voda dobra. Od tu se
lahko pridelke proda in drugam
podilja. 3

To naselbino je priporodila:
“The Catholic Colonization So-
ciety of U. 8. A.” Priporodena je
tudi od #kofijskega urada v Ala:
bami.

Piflite meni za pojasnila! Lahki
kupni pogoji!

Telefon Canal 80.
2.10-+8,.10 15

PRIPOROCILO.

—_—

srebra v naravni velikosti kakor kafe ta slika. Vaino
ali &lanico K. 8. K. J.

Cena komada 26¢c.

is
za vsakega

tudi v vrsto temperendnih driav.
Piti bomo morali le vodo, ki je
tukaj zelo slaba, Nedaleé od Pu
eblo je veé premogarskih nasel-
bin, kakor Trinidad, kjer traja
stavka Ze toliko &asa. Naravno,
da se vsled tega ondi ne dela do-
sti. —

in obrisafo, da si izpere rano;|svojo trgovino z modkimi obleka-
dal mu je tudi nogovice in ev-|mi, kakor tudi za dedke. Blago
lje, ker je bil bos. Razen tega je|prodajam po najniZjih cenah.

dobil vsak ¥oln dve volneni odeji| Ppi meni dobite #e primerno na-
in Zivei. Unifevanje ‘‘Ville de|rejeno, ali gotovo obleko ¥e za
Lille”” se jevi.delo iz svetilnikalg10, — do $13. — Ker sem sam
takoj o tem|yrojag, lahko obleko i

%
1
3
5.

Ranjenega  kapitana je sprejel| Rojakom sobratom v Waukega- |
na podmorski &ln, mu dal vodo|nu in North Chicagu priporodam |

Kdor jih narodi pet skupaj, dobi enega povrh.
M. POGORELC, — 29 E. Madison St. Room 1112 Chicago, Il /

NANNANNNNNNAN
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Pogovor na cesti:

Karolina: ‘‘Hallo Katij! Kam pa kam?’’

Eatarina: ‘‘Tjakajle na korner k Banichu.'’

Karolina: ‘‘Lepo spomladansko vreme, kajnef’’

| Xatarina: ‘‘Kakor nalssé za nado vrtno solato! Pri nas jo jemo sedaj

po veikrat na danl’’

w . un’mﬂ m' d"“

‘Kastarina: ‘‘Ravnokar grem z galonco ponj k Banichu, tjale na 22. cesto

~ in So. Lincoln Bt. Pri njem se dobi najboljie solatuo olje galomca
- po 90c.”’ ! )
arolina: ‘*Dobro da si mi povedals, jas ga pojdem pa jutri iskat!”!

o
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% V prvih Stevilkah ‘‘Glasila K.
8. K. Jednote’’ smo priobéili par
pozivov ‘“‘Krajevna druitva na
noge !”’ v katerih je bilo oznadeno,

januarja

najved
élanov ali élanic. Prva nagrada
znasa $25.00 v gotovini; druga
$15.00, tretja pa $10.00.

Kakor razvidno dosedaj iz ‘‘U-
radnega nazpanila’’ nafega so-
br, gl. tajnika, je. padel ta poziv

prospeh Jednote.

Vpodtevati moramo pri tém sla-
be je delavske razmere, raz-
ne stavke, draginje itd., ki zadr-
#ujejo Se marsikogar, da ne more
pri najbeljii volji pristopiti h

duhovnik, &lan K. S. K. J.

i

objema nedoline otrodife — in
od teh lepih slik, obefenih na ste-
ni vafih hif, se bodo otroeci Va#i,
Vase meso in Vada kri, ved naudi-
li, nego od Vadih slik - fotogra-
fij, ofe in mati, ki jih imata obe-
Sene, v ta namen, da bi vsak obi-
skovalee spoznal, kako sta bila
zala, ko sta se vzela...

Matere! Ni Se vse storjeno, &e
imate otroke! Otroke imeti — je
ena stvar; otroke vzgojiti — je
druga stvar. Marsikateri ode ali
mati si mislita: ée otroke prefi-
vim in zredim, s tem je ¥se stor-
Jjeno., Pa ni tako! Otroka obledi,
otroka nasititi — to je samo emna
stvar, Otroka pouditi in vzgojiti,

i|to je pa — druga stvar.

itajte slededo dogodbo!

Zivel je svoje dni prevzeten &lo-
vek na Laskem, ki je svojega si-
na slabo odgojil, mu vse na pro-
sto voljo prepustil, ga nikdar po-
svagril in mu je celo dejal pohuj-
fanje s svojim slabih zgledom.
Sin odraste ves zdivjan, in v pre-

il pirih in v pretepih nekoé& ubije

svojega tovariSa in nato zbeZi med
tolgvaje. Kmalu na to se dogodi,
da je padel njegov ofe v ravno ti-
sto tolovajsko druZbo, v kateri
je bil sin. Ta hitro spozna odeta,
ga pelje nekoliko v stran v gozd
in mu rede: Ode, pripognite mi ta
stari hrast! To ni mogoée, mu od-
govori ofe, Pripognite mi pa to-
le malo drevesce, rede nesredni
sin ofetu. Oée ga uboga in stori.
Oh oéfe, vi moj nesreéni ode, za-
vpije sin, tudi jaz sem bil malo
drevesce v svojih mladih letih v
vadih rokah, pa me niste posvarili
in nié pouéili. Zrastel sem malo-
pridno drevo, ki ni drugega vred-
no, kakor da se poseka. To izgo-
vori, potegne svoj tolovajski meé,
prebode oéeta, potem pa izrodi
samega sebe sodnikom in konda
svoje Zivijenje na vislicah,
Takih sinov in take vrste hée-
ra je veliko na tem boZjem svetu.
Zakaj?! Prav veliko zato, ker odet-

F

Storite svojo sveto
dolZnost, ulite svoje otroke, ker
enkrat boste dajale odgovor za

one, katere Vam je Bog izroéil v

varstvo in skrb!

'  (Spisal A.K.)
Slehernemu je jasno, da ima raz-
li¢host temperamenta dokaj vpli-
va na nafio &asno sredo, kajti tem-
perament stori, da smo bolj ali
manj ob&utljivi, bolj ali manj
strastni. Sredi je najboli ugoden
veseli, sangviniéni, temperament
zdravega in &ilega ¢loveka, tempe-
rament nedolinih otrok, neizprije-
ne mladine; najmanj pa ji ugaja
motni in otoZni, malanholiéni.
Vendar moram opomniti Se tole.
Prvié se tako é&isto odlofen tem-
perament, kakor sem ga zdajle po-
izkusil razloZiti, skoro nikoli ne
nahaja pri nobenem é&loveku, ved-
jidel se mu e kaj primesi od dru,
gih. Drugié ima vsak izmed #tirih

temperamentov svojo slabo, pa tu-
dobro stran. In tretjié ni '

1

obsekuje in olikuje, kar
robatega in oglatega. Kar pa e ni-
ma v svojem, naj izposoditi
in- prisvojiti od
mentov, n. pr. veselo éilost sangvi-
niénega, moZato stalnest kolerié-
nega, premisljeno treznost melan-
holidnega ter neprecenljivi

flegmatiénega temperamenta.

Kdor ima pravi um in kridan-
sko modrost ter stanovitne voljo,
bo gledal v kratkem éasu na veli-
ko radost svojo velikansko izpre-
membo. se dex nekaj let pov-
prafa samega sebe, kakinega tem-
peramenta je zdaj, izprevidel bo,
da je ves drugaden; skoro komaj
spozna samega sebe, tako je vse
izpremenjeno zunaj in znotraj.
Njegove gospodarske redi so vse v
redu, za kruh in obleko mu ni sile,
druZina je najraja pri njegovi hi
i, vse ga disla, eelo tisti, ki so ga
nekdaj zanidevali. Da, 8¢ obraz i-
ma zdaj drugaden, Se gl#® je pri-
jetnejSi in njegova hoja je laZja
in stopinja lepsa.

Tako neizmerno vaZna izpre-
memba in izboljSava se pa da naj-
laZe in najlepSe izvriiti v mladih
letih, ko je otro&ko sree Se kot vo-
sek gibljivo: lepe navade v kr-
#éanskih druZinah postanejo po-
lagoma lastnina in sreéna ded&éi-
na otrokom in jih temeljito pre-
drugaéijo, ko skoraj sami ne vedo,
kdaj. Zato je zelo obZalovati, da
mnogi starifi drezdalje bolj popu-
i¢ajo prelepe bogubljubne in éed-
nostne vaje, ki imajo do mladegn
srca tako blaZilen vpliv, in name-
sto njih vpeljavajo prazne obiéa-
je, ki nimajo nié¢ vzgojilnega v se-
bi. Zelo je obZalovati, da mfitelii,
gospodarji in gospedinje in drugi
duvaji mladine ne delajo skupno
in z vsemi modmi na to, da bi se
znaéaj &istil in utrjeval. Prevelika
popustljivost od te strani je kriva,
da jih mnogo krene zelo zgodaj
»a napadno pot, da se popolnoma
prenaredijo — na slabo stran v
¢asno in veéno nesredo. Kako red-
ki so vodniki, ki bi neizkufeno
mladino varovali vsega nevarnega
in jo v dobrem utrjevali z vsemi
pomodki! Paé tisodkrat skoda!
Krvavih solz je vredna preZalost-
na usoda neizkudenega mladencka
in preproste deklice, ki si po vne-
marnosti svojih varuhov lahko za-
pravita sredo za vselej.

Silno vaZno za nafo sredo je to-
rej vpraSanje: kaj nam je storiti
glede svojega temperamenta? Pa
to vprasanje se je Ze tako zelo
pribliZalo mojemu prefnjemu
vprafanju: kaj nam je storiti gle-
de strasti? da lahko oboje refim
z enim samim odgovorom, upajo¢.
da se bode umelo.

SE ENKRAT: STRASTL

Kaj nam je torej storiti glede
svojih strasti? ali vsem vojsko na-
povedati in jih ugonobiti? ali pa
se jim mehkuino prepustiti, da
nam oblastno gospodujejo?

Ni eno, ni drugo! — Vseh Zelja
svojega srea ne smemo in — ko bi
tudi hoteli — ne moremo pogasi-
ti. Nikakor ne smemo biti le suh
razum, neéutede mumije. Dokler
nam bo sree v prsih bilo, bode to
sree tudi &utilo, upalo in se balo,
hrepenelo in skrbelo, veselilo se
in Zalovalo. Ker nam je Bog dal
futede sree, naj ostane d&utede:

naj bo laéno in Zejno, — le dobre
mu privo#éimo !

in zdrave hrane

tempera-

da kaj opraviti.”’ — Iz tega se vi-
di, da brez vneme in ognja se ni-
kijer ne da storiti veliko — ne do-
brega, ne slabega.

Vseh strasti nam torej ni ukon-
devati, ko bi prav mogli; nasproti
s¢ jim pa tudi nikakor ne smemo
brezskrbno prepustiti! Delajmo
torej razlodek: Vojsko moramo
napovedati vsem strastim, katere
80 grefne in v greh napeljujejo,
katere nas sramotijo pred podte-
nimi ljudmi in pred Zivim Bogom ;
vojsko tudi onim, ki siger niso
greféne, pa drugade izpodkupujejo
naso sredo, ker nas delajo otoZne,
Zalostne, sitne, malosréne, bojede,
obupljive itd. Pa tudi strastim, ka-
terim odkaZemo pravo pot, mora-
mo vedno odlodevati pravo mero
ip nikdar popolne svobode,

Ker je ta red za nafo sredo to-
likanj imenitna — morebiti izmed
vseh najimenitnejia, naj vam jo
Se pojun'mf z nekaterimi zgledi in
primerami.

Z ozirom na strasti se da élove-
#ko sree lepo primerjati uri na
steni; kar so teZaki za uro, to so
strasti za sree. Ti teZaki vleéejo
z veliko silo k tlem in tako obrs-
¢ajo razna kolesea v uri in tisto
vreteno, ki pomika kazalee na-
prej. Ko bi jim ne bil premeten u-
rar postavil zadrZka, bi vrtili s
tako silo in tako hitro, da bi ti v
tem trenotku ura pokazala pol-
dne, &eravno Se nisi laden, in tu
hip vederno uro, &eravno Se nisi
kar nié zaspan — in Se zob&ke bi
ji morda polomili. Da se ne zgo-
di kaj takega, je modri urar pri-
pel nihalo (perpendikel) ali —
kakor smo ga véasih imenovali —
“muho.”” Marsikdo, ki ne ume u-
rarske umetnije, bi utegnil misli-
ti, da nihalo, ki se vedno pogan-
ja semtertja, je tista moé., ki na-
prej pomika kazalo. Pa bi se jako
motil, kajti to delajo teZaki; niha-
lo ali muha le zadr#uje, da se vse
v pravem ‘‘taktu’’“in lepem redu
pomika naprej; je takorekod va-
jet in uzda, ki brani, da se ura ae
spusti preveé v tek. — Kako je v
tem’ oziru uri podobno nase sree!
Strasti ga s tako silo urno drvijo
naprej, da se v kratkem ¢&asu
konéa, ako jih kri¢anska modrost
ne zadrfuje in ne devlje v pravi
red. Potlej pa pravijo: sree je po-
&lo temu ali onemu! Kaj bi ne?
Gorje torej ¢loveku, &e je zapravil
modrost, da nima nikogar, ki bi se
ustavljal strastim. Nasproti pa
blagor vsem, ki so odmladihnog
vajeni sami sebe zatajevati in ho-
diti za Kristusom. Da gre ura
prav, se mora ravnati po taki uri
ki je popolnoma zanesljiva; tako
tudi srece. Jezusovo presveto Sree
je vzor, po katerem naj bi se rav-
nala vsa srea &loveika: in zemlja
bi nehala biti solzna dolina, raj-
ska sreda bi se povrnila.

Strasti so v Zivljenju to, kar
iskri konji na cesti. imajo ta-
ki konji¢éi modrega voditelja, iz-
vrstno delajo; & jim je pa voznik
— noree, se lahko zgodi najvedja
nesreéa, najveéja Skoda. Zato je
treba pri voZnji posebne previdno-
sti in so v ta namen v postavo po-
stavljeni Se¢ posebni ukazi. — Ka-
dar zavije§ na veliki cesti v kak
dolg_in posebno strm klanee nav-
zdol, zagleda¥ ve&jidel poleg ce-
ste v zemljo zabit kol in na kolu
proti eesti obrnjeno belo tablo, na
kateri je dostojno naslikana za-
vornica ‘‘coklja’’ preecej zraven

i|se pa §e s &rkami zapisano bere:

“ali pa 10 kron!” Vsak voznik

vim,"”” — vzame bi¢ v roke in
zapodi proti domu, Kmalu pri-

j|dirjata do zelo strmega klanca.

Na vrhu je poleg ceste stala ta-
blica s tako podobico in takim
napisom, kakor sem preje razlo-
#il. Toda, kadar je élovek malo
vinjen, je tudi bolj uéen kakor v
treznosti; zato se ima tudi nas
kmetié¢ danes za najmodrejSega,
in da bi izkazal svojo modrost
in udenost, se kar ni¢ ne zmeni
za svarilo na tablici poleg ceste,
marveé Se nalaié¢ podi z bifem, u-
dari po konju, da kakor blisk
zdirja po strmini, da se iskre de-
lajo in se prah vzdiguje po cesti
kakor hudourni oblak. Fantidu,
ki je sedel poleg ofeta, je zelo
vied taka voinja, da zauka v ot-
roéjem veselju, kolikor zmore
njegovo mlado grlo. Za minuto
pozneje, ko se nagloma zasudeta
okrog nekega ovinka, se vozidek
prevrne s tako silo pod cesto, da
s¢ je vse valilo v strmi prepad.
Strasen prizor: lep ‘‘rjavéek’’ je
proé, voz je proé, vino je proé;
fantek, ki je prej veselo ukal, se
zdaj milo jode za nekim dreve-
som, leZe¢ s krvavimi ustni in 2
izpahnjeno roko; ofe pa si Je
zlomil desno roko in nogo in &e
dvoje reber si je polomil. * O, &e
bode Se kdaj vozaril poleg one
svarilne tablice, gotovo bode
vselej podloZil cokljico. Toda za-
stonj si je delal take sklepe; ne-
kaj tednov pozneje je Ze podival
v hladni zemlji, , ni mu bilo veé
treba zavirati koles.

Ravnotako ravnajo strastni
ljudje. ~Strasti ¢loveka upijani-
jo, da se ne zmeni za svarilo, ki
ga je Bog sam zapisal Mozesu na
dve kameniti ploSéi za vsakega
potnika, ki hoée sreéno potovati
po strminah sedanjega Zivljenja
in sreéno despeti v Oéetov dom.
Kdor pa ne mara za zapoved
boZje ter se ravna le po strast-
nih Zeljah svojega srea, bode kaj
hitro konéal svojo voinjo in nje-
gove srefe bode Ze konee, ko bi
se imela Sele zadeti.

Strasti se mi dalje zdijo kakor
ogenj in voda vsled pregovora
pravi: ‘‘Ogenj in voda dobrg
sluZita, a slabo gospodarita!’’ A.
ko znamo ogenj in vodo prav o-
braéati, nam silno veliko koristi-
ta v Zivljenju. Le poglej tovar-
ne, ladje, Zeleznice itd. Ako sta
pa ogenj in voda svobodna, ta-
krat se podirajo mostovi in je-
zovi, pokonéujejo se polja, trav-
niki in gozdovi, uniéujejo se me-
sta in vasi: v kratkem lahko na-
redita neznansko Skodo. Ravno-
tako lahko strasti prineso &love-
de, ako si jih zna vselej v svoj
prid prav obradati: zanetiti tam,
kjer je treba, pogasiti pa, kjer
veleva uma lué in zapovedi sve-
tost. Neizmerno gorje pa prine-
sejo njemu, ki se jim prepusti
brezskrbno, lahkomliljen.

Posebno zaradi mladih bi se
rad tukaj ponudil Se trenutek. O,
pomisli, neizpadeni mladeni&, ne-
izprijena deklica, — pomisli o
pravem é&asu, kolika je zdaj tvo-
ja lepota in srefa, kam pa bi
vkratkem zabredel, ako bi se pre-
pustil raznim strastim, ako mne
znad in noded zatajevati in pre-
magovati samega sebe. Neizbris-
ljivo si v mlado srce zapifi na-
uk, ki ti ga tu podam v trojni
podobi.

Prekrasni griki otok Kios je
nedavno e slovel zastran lepo-
te in rodovitnosti daleé naokrog;
ponosno se je smel imenovati
““vyrt grike zemlje;’’ prelepe hi-
e, krasne cerkve, velikanske pa.
lade so ga pokrivale; prijazne a-
lice, prijetna Setalif¢a, divni raz-
gledi, itd., vse je bilo tako vab-
ljivo! Pa — v gdesetih minutah
je bil (L. 1881.) prekrasni Kios,
;l.lm m,m." P w. »

-|drtija!! Tn kaj se

je zgodilo? Po-

ognja — je zdivjala in veo
je izpremenila v straino|

w.m

i| kev, kako lepo se vzdiguje odzg

naj zidovje nakviiku, kako
nosno se vzpenja zvonik
zraénim vifavam in — odznotrs
kolika krasota: te krasme s
to velifanstvo stebrovje, te ¢
gocene podobe, ta v zlatu se b
§feli oltar...! Pa nenadno izo
bruhne ogenj! In kaj vidik! Rav.

<

nokar tolika lepota odzunaj im

znotraj, — zdaj pa le osmojene
stene nakvigku Strle, tako pc:ih'sJ
dovane, da se utegnejo tudi kma-

lu zgruditi; i na mestu svetiiéa

Je kup kamenja, peska , pepela,.
Solze priteéejo nehote! In to &
ti, predraga mladina! Zdaj e ta-
ko krasna v svoji nedolinosti —
tempelj boZji; pa v kratkem &a-

su, ako se prepustii ognju raz
nih strasti, postane§ tuino pogo-
izpregledati naj-
manjega znamenja tvoje preji
nje sree; celo upanje je izginilo,
da bi se kdaj mogla spet povrni-

ni

riée, kjer

ti v toliki lepoti in prijetnosti.

PokaZem ti Se tretjo modobo:

pojdi z menoj, popeljem te pod
visoko goro. Tam se razprostira-
jo prelepi vrti, polni duhtedega,
obilno sadja obetajodega evetja,
zeleni travniki, kjer se bodo kma-
lu vrstile goste kopice sena in o-
tave, ter dobro obdelano polje,
ki obeta najboljSo Zetev. Po sre-
di se mirno pretaka potok, ki
pospeSuje rast. Kar prihruni ne-
vihta, — oblak se utrga, — vode
priSume z gorovja v diviem te-
ku: v kratkem éasu je vse pod
vodo, s kamenjem, peskom, bla-
tom pokrito, — nikoli veé ne po
tako kakor prej! To je &isto zr-
calo, v katerem si lahko ogledu-
je§ svojo mnesreéno prihodnost,
preljuba mladina, ako se ne dad
pregovoriti, da bi svejé zlobne
strasti zatirala o pravem &asu!
Strasti slednjié (opustivii e
druge primere) primerjam vetro-
vom, ki naprej drvijo bardico na-
Sega Zivljenja.
ne zna ali zamudi krmiti! Ko bi
pa vetrov ne bilo, tudi ne pride-
mo dalje. Le to prednost imamo,
da ko pravi mornarji ne morejo
ustaviti viharja, mi pa s pomoé-
jo Njega, ki je zapovedoval ve-
trovom, z velikim trudom ustavi-
mo strasti in jih- dobimo v svojo
oblast. In sreden, kdor jih ima
v svoji oblasti, jim kakor kralj
zapoveduje; dobre si voli za svo-
Je sluZabnice, slabe pa odloéno

odganja od sebe. Ko bi bil tudi
razirgan pastir v planinah ali
preprost drvar v gozdu — nje-

mu gre kraljevska Zast!

Da bi celoma razvil in dognal
prekoristni nauk o strastih, mo-

ral bi opisati e posamezne stra-

sti vsako posebej, vendar naj ta :

zadostuje le sploino (saj je tudd
sploinega pomena ‘‘laden in Ze-
jen'’), ker o posameznih strastih

je bilo Ze govorjenje mnekoliko,”

pride pa §e pozneje ma ‘vrsto,
kov januarja

Ministrstvo za javna dela je iz-

<

dalo statistiden pregled pridelane

mnoZine premoga v avstrijekih
premogovnikih za januar 1915.

Nakopalo, ozir. izdelalo se je ka-
menitega premoga: 12,848,000 q
surovega premoga, (lani v istem
mesecu 14,649,000 q), 190,000 sto-
tkov briketov (171,000 q) ter 1,-
454,000 q koksa (2,194 q), Ruja-
vega premoga se je pridelalo:
surovega 19482000 q (23,428,000
q) ter 226,000 q briketov (243.-
zagorskega revirja je znalala v
januarju 930,280 stotov rnjlvegt

-
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Iz gorinavegdenih tkov se
razvidi, da je lrmdoui
m. pripomogel k napredku slovenske
8t., Je L naselbine v Jolietu, 11l. Najvedja
Ave., Cleveland, O zasluga in pripomanjo pa gre na-
oliet, Il - Semu slavljencu zato, ker se jJe
: Ave., Brooklyn, N. Y tako trudil za vstanovitev nale
; m mhlﬂvlll, J m. : K.S K J.V d'OI.uVCk ali po-
. . Gerne, 820 New Jers ; '.,llm.‘l gan, Wis, pravek k zgodovini nafe Jedno-
- Pooblaifenec: Martin Muhid, box 537, Forest City, Pa. fie. pBob§we v prvxLitev. giu(;ln
Vrbovni zdravnik: Dr. Martin ' a ne 13. januarja t. 1. nam je do-
- NADZORIY, - ioago Bt. Jotiet, T\ pouie) . Stukel bai sedaj de sle.
> deé ice:
Josip Dunds, 704 R Ave, J m eée vrstice
Geo. Thomas, 904 East B. 8t., Pueblo, Colo. Kako in zakaj se je vstanovila K.
John Povsha, 311 — 3, Ave., Hibbing, Minn. 8. K J. 1 in 2 aprila
Frank Petkoviek, mmme 1. 1894 v Joliet, IIL?
Frank Franéis, 208 Reed S8t., Milwaukee, Wis. ““V Jolietu smo imeli pred vsta.
. POROTNI ODBOR: novitvijo K. 8. K. Jednote dva
Mihael Kraker, 614 E. 3. Anaconds podporna drultva in sicer: dru-
Geo. Flajnik, 3320 Penn. :::.. Plthhurgh,l;:& §tvo 'sv. JoZefa, sedanja §t. 2 pri
Anton Gregorich, 2027 W. 23. 8t., Chicago, INl Jednoti in drustvo sv. Jurja, se-
> o PRAVNI OD : o I danja 8t. 3 pri Jednoti, Oba dru-
BOR: itva sta spadala k I. Ceiki R. K.
Joseph Russ, 1306 E. 55. 8t., Cleveland, Ohio. Jednoti.
Frank Svete, 1428 So. Sheridan Rd., Wankegan, Il Z veseljem sem zasledoval no-
Frank Plemel, Rock Springs, Wyo. - vice in porodila v tedaj Se mla-

UREDNIK “‘GLASILA K. 8. K. JEDNOTE"":

Ivan Zupan, 1951 W. 22nd Place, Chicago, Il
Telefon: Canal 2487.

——

Vsa pisma in denarne zadeve, tikajode se Jednote podilj
¥ uaglavnega tajnika: JOSIP. ZALAR, 1004 N. Ohiugomsdt.,“lomgf
dopis drustvene naznanila, oglase in naroénino pa
na: GLA_SELO!.S.VI. JEDNOTE,"" 1951 W. 22nd Pl Chicago, Il

dopise, vesti, razna

“[flurRADNO NAZNANILO.

V prevdarek.

krajevnim drustvom in élanstvu
E S8 K J

sta na eni roki, de jih je volja?

javijo in dolodijo tudi kako pod-
poro za izgubo treh, dveh ali 1 pr-

‘ kel-na, ustanovnika in prvega

°  predsednika K. S. K. J. ter do-
stavek kako in zakaj se je
vstanovila K. S, K. J.)

. za njegovo poirtvoval-
pijonirsko delo na tem polju

je napotil za sredo semkaj v A-
meriko in je dospel v New York
dne 27. ila 1. 1882; podal se
je takoj k svojemu stricu na
kmetijo v Nashville, Jowa (Jack-
son Co.) drugo leto zatem se je
pa preselil v Chicage, Ill. V pro-
stih urah zvefer je obiskoval kaj-
rad vederne Sole, da se je priudil
nafega deZelnega jezika: angle-
#&ine.

Meseca sept. 1. 1885 se je zaro-
&l tukaj z gdé. Margareto Zugel,
rodom iz vasi Curil, blizn Metlike
Tukaj v Chicagu je Zivel blizu 6
let v sredini med Slovenci na
Centre Ave. in 18. ulici. Mr. Stu-
vstanovitelj drultva sv.

m.lt.l.K.S,K.J.,Chiugo.ﬂ.l.

Dne 1. aprila 1890 se je preselil
s svojo drufino v Joliet, IlL, kjer

jo imel svojo trgovino do 1. julija

lu Chicago in Ohio ceste,

demu listu A, S., da se nasa slo-
venska podporna drustva po raz.
nih malih naselbinah mnoZijo.
Tedaj sem si mislil: Cemu bi tu.
di mi, v Zedinj. driavah Zivedi
Slovenei, ne poskusili srede z
vstanovitvijo lastne podp.Jedno-
te? Nekega vedera se torej napo-
tim v Zupnidfe k nafemu tedanje-
mu vrlemu Zupniku, sedaj Ze
blagopokojnemu Rev. F. 8. Su-
SterSién in sva se dolgo ¢éasa po-
govarjala glede vstanovitve Jed:
note. Rev. Suliterfié, moZ blage.
ga srea, je bil takoj navduSen za
to stvar. Rekel mi je: ‘““Kako pa
naj sploh zaénemo?'’ Jaz sem bil
tedaj 1. tajnik pri drudtva sv.
JoZefa, rojak in sobr, Mihael

| Verdjan. je bil pa 1. tajnik pri
a\%m v Jolietu.

Tako smo se sestali zatem Se
efikrat vsi skupaj, kjer se je do-
loiélo, da naj Mr. Vardjan na-
znani vsem tedanjim slov. podp.
drustvom Sirom Amerike, da na-
meravamo tukaj v Jolietu vsta.
noviti lastno ali slovensko Jed-
noto za vsa katol. slov. podp.
drustva. In res se je na bodrilna
pisma Mr. Vardjana odzvalo veé
drustev, ki . so navduleno po-
zdravljali to idejo. Skoro vsi so
se strinjali in izjavili, da se ho-
éejo zdruZiti z naSimi drudtvi
pri vstanovitvi Jednote. Cez ne-
kaj ¢asa smo se zopet sedli sku-
paj pri Rev. Sufteidu v Zup-
nidéu, kjer je Mr. Vardjan spo.
rodil o dobrem vspehu glede po
ziva za vstanovitev Jednote.

| Razgovarjali smo se dalje, ke

daj ravno bi bil pripraven fas za

tukaj v Jolietu? Doloéili smo ko-
neéno za to dan 1. aprila 1894 in
da na) tedaj poslje vsako dru

§tvo enega delegata po Stevilu

¢lanov do 50; in potem za vsakih
50 élanov dalje zopet enéga itd.

Rev. Sulterfié je bil tedaj tu-
di urednik A. 8, radi tega smo
doloéili, naj se stvar glede nove
Jednote obelodani tudi v listu,

kar se je naravno z veseljem iz-
vriilo. Kmalu,zatem so prideli
nadi vrli rodoljubi pisati lepe
¢lanke v A. 8: o vrednosti slov.
podporne Jednote, o zdruZenju
in o medsebojni slogi, da bi se

na ta nadin kaj veé ukrenilo za

nad slovenski narod in sv. vero.
Posebno so se s &lanki odlikovali
Rev. F. S. Suliter§i¢, Rt. Rev. Jo-

sip F. Buh, tedanji dijak Matija

Savs in % mnogo drugih. Bog

jim to delo stotero popladaj! —

Napoéil je torej tefko pridako-
vani in napovedani dan vstanov-

nega zborovanja 1. aprila 1894,
Sestali smo se na tem zborovanju

v Jurjevéifevi dvorani na voga-

vstanovno zborovanje, ali prvo
konvencijo, koja naj bi se vriila

no; tako se je torej z vedino do-
lodilo ime K. 8. K. J, ki je bila
s tem korakom formdlno usta-
novljena’

Potem ‘smo sestavljali in na-
daljevali Se pravila ter zakljudi-
li, da se ima wvrditi prih. zboro-
vanje ali konveneija dne 5. ju-
lija L. 1895 v Tower, Minn, Temu
je sledila dne 2. aprila 1. 1894
volitev prvega glavnega odbora
K. 8. K. J. in sicer s slededim
izidom :

Josip Stukel, l.' predsednik,
Joliet, TIL
Stefan Pafid, II. predsednik,

Tower, Minn,
Mihael Vardjan,
liet, IlL
Ivan
Minn,
Stefan Stanfel, blagajnik, Jo-
liet, 111

I. tajnik, Jo-

PakiZz, II. tajnik, Ely,

Math. Brunski, 1. nadzornik,
Chieago, 111

Ivan Oberstar, II. nadzornik,
La Salle, Ill.

Peter Miketié, III. nadzornik,
Joliet, 111

Rev. F. 8. Sufterfi¢, duhovni
vodja, Joliet, IIL.

Josip Stukel,
vstanovnik in prvi predsednik
K. 8. K. J., ki bo obhajal dne 17.

maja t. 1. svojo petdesetletnico.

IL.—Glavno zborovanje v Tower,
Minnesota.

Drugo glavno zborovanje se je
vriilo dne 5. julija 1. 1895 v
Tower, Minn., kojega se je vde
leZilo veé delegatov. V odbor za
1. 1986 so bili izvoljeni slededi gl.
nradniki :

Josip Stukel, I. predsednik,
Joliet, Ill.

Josip Panian, II. predsednik,
Joliet, 1L

Mihael Vardjan, I tajnik, Jo-
liet, 11l

Karol Bernik, 1I. tajnik, Bi-
wabik, Minn.

Stefan Stanfel, blagajnik, Jo-
liet, Il

Math. Brunski, I. nadzornik,
Chicago, 111

Ivan Oberster, II. nadzornik,
La Salle, Il

Frank Trampus, III. nadsor-
nik, Virginia, Minn.

Rev. ¥. 8. Sultarsié, dubovni
vodja, Joliet, Il

Prihodnje zborovanje se je
vriilo zatem leta 1896 v Jolietu,
I."” —

Gospod Jos. Stukel je sluZbo-
val kot I. predsednik K. S. K. J.
samo ¥e pol leta po towerski kon-
venciji; zatem je pa to sluZbo-
vanje odklonil, ter izrodil urad
niitvo in knjige tedanjemu pod-
predsedniku  Josipu Panianu.
Vzrok temu je bil, ker je odbor
sprejel v Jednoto neko nespo-
sobno osebo ali &lana. — Bil je
pal Se kasneje na konveneiji, v
Clevelandu, O., izvoljen II. tajni.
kom.

~ - ES

Mr. Jos. Stukel Zeli povodom

.

Dride]
pridel
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u o@boru KS. K. J, ki deluje
korist celega &lanstva, od gl
predsednika do zadnjega gl. od-
bornika. Znano mu je, da je to
tedavno in odgovorno delo, ker
se mora prestati vedkrat dosti
grenkosti; — toda kadar vidi
pred seboj gl. uradnik nakazni-
co v izpladilo posmrtnine za
umrlim odetom, 'materjo, sinom
ali héerjo, — tedaj ga prefine
notranja zavest, da dela korist-
no reé v pomoé nesreénih vdov
in slovenskih sirot! — —

Za Casa predsedniitva Mr. J.
Stukla je ¥tela nafa Jedneta 500
élanov, pod sedanjim predsedni-
kom pa Steje okoli 13.000 é&lanov
in &lanie,

L ] L €

<B

Vrlemu in zasluinemu slav-
ljeneu Mr. J. Stukel-mu kli¢emo
iz dna srca: ‘‘Bog ga fivi de
mnoga, mnoga leta, ter mu obil-
no povrni vse, kar je storil za na-
fo0 Jednoto dobrega!

Mark Twain v avdijen-
¢i pri avstrijskem
cesarju.

Najveéji in najbolj znani a-
meri§ki humorist Samuel Lang-
horne Clemens — ‘“‘Mark Twain’’
je potoval leta 1890 po Avstriji
in se je mudil dlje ¢asa na Du-
naju. Zelja sedaj Ze umrlega
najbolj slovefega humorista na
svetu je bila, da si ogleda tudi
avstrijski cesarski dvor, ter da
se pokloni cesarju Franc Josipu.
V tej zadevi se je obrnil Mark
Twain na tedanjega tajnika pri
amerifkem poslaniitvn na Du-
naju D Karol V. Herdlicka, ro-
dom Ceha, da bi mu pripomogel
do avdijence. - L

Marka Twaina je zelo skrbelo.
kaj naj bi pred sivolasim cesar-
jem govoril, da bi ne prifel v
kako zadrego; to svojo skrb je
naravno odkril Ze preje tajniku
amerifkega poslaniStva. Bal se
je, da bode v navzodénosti cesarja
tako razburjen, da sploh ne bo
mogel svoiega malega pozdrav-
nega govora na cesarja kondéati.

Dr. Herdlicka ga je kmalu za-
tem potolaZil naj bode brez skr-
bi radi tega rekoé: ‘‘Cesar bo
Je preje vedel, kar mislite govo-
riti. Po#iljite va§ nagovor v cesar-
sko palado 7e nekaj dni pred
avdijenco; ako mu ne bo vieé na-
govor, — vas tudi ne bo sprejel
v avdijenco. Sprejem pri cesar-
ju se vr¥i na sledeéi nadin: Ce-
sarja bova nasla sredi velike
sprejemne dvorane v svoji pala-
&; jaz vas bom peljal po dvo-
rani do njega ter vas bom jaz
vladarju predstavil s formalnim
nagovorom. Na cesarjeve besede,
se oglasite vi v angleséini, kar
govorite obrnjeni proti meni
jaz bom pa vse vaie stavke po-

i e v 2l <o)
Cesar bode nato gotove kaj pri-
pomnil ali odgovoril v nemiéini
in sicer napram meni, jaz vam pa
nato prestavim njegove besede.”’

“Ali je to vse, pri taki avdi-
jenei?’’ je nadaljeval Mark
Twain vidno razburjen.

““Da. — Nikar pa ne ponujaj-
te cesarju desnice v pozdrav, to
bi bil namred neodpustljiv pre-
stopek dvorne etikete. 'l‘ako:i, !:o
bodeva pri cesarju s poslovilnim
pozdravom gotova, — se bodeva

je potolaZil Dr. Herdlicka.

Ko se je priblizal dolodeni dan
avdijence, sta se podala oba na-
vedena Amerikanea v cesarski
dvor. Treba je bilo iti mimo do-

. | sti dvornih straZ predno sta do-

spela Mark Twain in Dr. Herd-
licka do sprejemne dvorane.

Vrata iste so se torei odpria.

— Humorist in poslaniski tajnik |k

sta se spoitljivo
ka»ﬂﬂﬁ:
# j.qotn cesarskih dvorih o-

sta se mu

abk

g’
i

80bo in pustil Twaina odzadaj. -

““Podakajte doktor!
Toseieniizvrlilovnpovdln
navodilu ali po va&ih besedah.

-| Ali naj nadaljujem svoj govor?”’

Je klieal v angleddin,
Twain Dr. Herdlicku.

Ta mu je zatem razloZil, da Je
cesar dejal v tej zadevi sledede:
‘‘Povejte Mr Clemensu (Mark
Twainu) da ni potreba z govo-
rom nadaljevati, ker sem ta na-
govor Ze véeraj dital. Pojdita o-
ba 'akupaj vV mojo privatno pisar-
no!"’

Te besede so Mark Twaina ze-
lo potolazZile; sledil je Dr. Herdli-
sku v privatno pisarno cesarja
kjer je cesar prezrl vso formali-
teto, ter je oba Ameriéana zaba-
val po domade skoro eelo wuro.

To. je.naredilo na humorista
globok in povoljen utis, prednji
strah glede avdijence in mnago.
vora pred kronano glavo ga je
minul popolnoma; najbolj so se
pa Twainu dopadle pedarjene
smodke iz cesarjeve pisalne mi-
ze. Kakor znano, je bil Mark
Twain do svoje smrti strasten
kadilee.

Tako se je bliZala ta zanimiva
avdijenca h koneu. Cesar Frane
Josip se pa pri tej avdijenci tudi
ni oziral do cela na dvorno eti-
keto, ker je krepko stisnil roko
Mark Twainu pred odhodom v
pozdrav, istotako tudi njegove-
mu spremljevaleu.

Ko sta dospela naia dva Ame-
rikanca v hotel, kjer je stanoval
Mark Twain, sta pronasla, da se
je cesar Frane Josip zopet izvan-
redno izkazal. Poslal je namreé
tjakaj Twainu po nekd®m lakaju
cel dueat fkatelj “najboljsih
smodk, katere_so humorista ne-
popisno razveselile in iznenadile.

Razno_!grom.

Amerikanske )

Newyordka ‘‘ Evening Post” na-
vaja najnovejia narodila triple-
entente v Ameriki: Franeija je
narodila 900 petnajsteentimeter-
skih havbie, ki morajo biti v 18
mesecih gotove, 3,500.000 kg
smodnika, 100,000 pufk sistem
Remington s 13 milijoni nabojev
ter velikanske mmnoZine artilerij-
skega streljiva.

Anglija: 200.000 pufk sistema
Winechester in 200,000 sistema Re-
mington s streljivom, 500.000 pulk
za veibanje, 1500 strojnih pulk,
50.000 revolverjev, 20 oklopnih
avtomobilov, 2 milijona kg. smod-
nika.

Rusija: 50 moZnarjev kalibra 23
em. za 12 milijonov dolarjev smod-
nika, 100.000 karabinerjev, veli-
ko mnoZino aeroplanov in 40.000
psie za avijatike.

Mark

Eden najslavnejiih moi XVI
stoletja je Poljak Peter Skarga,
gnamenit govornik in pridigar, u-
Senjak in temeljit zgodovinar, ki
je poleg bistrega razuma imel ple-
menito, angeljsko sree. Dasi je bil

zopet odstranila z dvora,’” gal

. |pridigar kralja Zigmunda 111,

je Zivel jako skrommo. Ne-
koé je potoval v Lwov ter se je
il v majhnem trgu. Tu je o-
pazil blizo neke hi¥e tolpo ljudi.
Povprafujoé po vzroku, je zvedel,
da se tu prodaja na dra#bi orodje
uboZnega rokodelea, ki se je zara-
di bolezni meoéno zadolZil ter ni
mogel vriti dolga. ‘‘Koliko pa je
dolZan?’’ vprafa Skarga. ‘‘Sto
zlatov,”” odgovore ljudje. Skarga
je moléal, ukazal peljati dalje, in
ko so se Ze nekoliko oddaljili, uka-
#e vozniku, da naj ustavi voz. Na-
to izvlede iz vreée sto zlatov, jih
dé vozniku ter rede:
““Vrni se ter kupi za teh sto zla-
tov prvo uglednejSo stvar, ki jo
bodo tam prodajali’’. Slufabnik
je takoj izvr¥il gospodarjev ukaz.
Uprav, ko je prifel na mesto, so
prodajali trinoZnik. ‘Sto zlatov!’
zakridi voznik. Vsi ga pogledajo;
nekateri so se glasno smejali, dru-
gi pa 8o dejali: “‘To je brikone

poloki na mizo denar, ki ga jeza
' bil takoj

rodbina pa refena bede.
HEa
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prvi strel je
Od-

de na bojiséu!
prevrtal njegovo karto...

"' sihmal so mu rojile slutnje o ra-
" ni smrti neprestano po glavi. V

prvem boju pri Varcarovem mu
je pred dvema dnevoma svin-
denka prevrtala in oZgala para.
matni pla#é. Zastonj so mu go-
voroli tovaridi, da je to ona krog-
la, prerokovana mu v akademiji.
Sluga mu je prinesel vode v
mena#ini skledi. Poroénik se je
umil in poufil revni zajtrk, kos
komisa, v trdo kuhano jajce in
poiirek vodenega ruma.
Prihajali so nekateri &astniki
njegovega bataljona; vsi so se
mu zdeli dobre veolje. Od hudih
naporov so bili jako shujiani, in

ogoljene uniforme so jim bile

mnogo prediroke.

““Danes bo kaj lepo, Josip,”’
mu je dejal prvi po kratkem po-
zdravu.

“Pa vroée!” je dodal drugi
hitro. ‘‘Sedmi avgust leta 1878.
si utegnemo dobro zapomniti!
Ulanei so nadli Zelezna vrata
trdnjave Jajea zaprta. In &tiri
Kruppove topove imajo Bodnja
ki, ée ne ved.”

“Po bo pa spet semen), kakor
predvéerajinjim pri Varear-Va-
kufu,’”’ je pripomnil tretji.

Lajtnant Josip jih je poéetko-
ma le poslusal, naposled pa je
rekel: “Danes pridem jaz na
vrsto, Kar ne morem se iznebiti
slutnje, da padem!” Izgovarjal
je to z enakoduinim glasom Za-
lostnega preverjenja, kakor ne-
kaj nepobitno gotovega, kar je
dlovek vedkrat premisljal sam
zase in naSel vedno enako neiz-

jivo in neodvratno.

A, be#i, no beZi!"' je vzklik-
nil prvi oficir. ‘‘Nikar ne bodi
tak nepobolj¥iv &rnovidee! —
Vstadi so ustasi. Streljajo mnogo
previsoko. Ne bodo ga dolgo
markirali, nel" Siter pa utegne
zadeti krogla vsakega izmed
“!"

““Boste #e videli,”’ je odgovo-
xil, obrnivii se v stran.

- Iz blifine naokoli je sliSal za-
molkel ropot, Zvenket oroZja,
ukaze, Naredniki, vodniki so hi-
teli semintja, vojaki so zadevali
teike teleijake na rame. Mlad
infanterist z neZnimi, skoro dek-
lifkimi potezami se je drial ne.
znansko kislo, pa je klel kakor
star MadZar; izgubil je svojo

| dolge minute. Pefaki so tiho go-
vorili po vrstah; lajtnant je raz-
lodil posamezne poluglasne slo
venske besede in kletve. Skozi
daljnovid je razlodil med drev-
jem obrisje zidin daled tam spre-
daj onstran Jezera, odkoder so
vstafi neprenchoma streljavkali
v sprednje stotnije. Strelei so se
Ze razdelili v roje in raz skalna-
tega pomola na levi nad cesto
odgovarjali sovrainiku s pufka-
mi. Tudi gorska baterija je za.
vila na levo. Teiko se je pomi
kala bi¢ana tovorna Zivina v jar-
ku na strmine.

Cete so korakale dalje, kmalu
pa zapustile cesto in se obraile
na levo po strmem skalovju med
#ivo trnje in bodede grmidevje.
Ves usapljen je ril lajtnant sko-
zi trnulje in robidovje; uznojen
je postal zgoraj, si otiral pot in
pil z dolgimi, #ejnimi poZirki
mlaéno vodo iz éutare. - Videl
je, da sta major in priboénik
razjahala konja, in zaeno slidal
brendanje kakor od velikih muh;
bile so zavratne izgubljene krog-
le. Naenkrat se je razlegnil
oster pok. Zviigaje in poSastno
zavijaje v zraku je priletelo ne-
kaj belkastega nad glavami in
izginilo zadaj.

““Na tla!” so velela povelja.

Reservne stotnije so leZale na
veliki koruzni njivi za nizkim
grebenom. Bolj gori spredaj se
je §tab ustavil za gorsko bate-
rijo.

Lajtnant Josip je videl tova-
risa zh tovarifem hiteti na go-
renji kot polja v majhen used
in je Sel tudi sam tja ogledavat
sovraznikove pozieije.

Onkraj kotlinaste doline, pre-
ko tisoé korakev &iroke in pola-
goma niZajole se proti Jezeru, je
videl skozi svoj daljnogled za
gostim hrastovjem in za nasipi
v treh vrstah temne obraze, pi-
sane turbane in bele kodulje vsta-
gev, rdede fese in raznobarvne
uniforme nizamov, rednih tur-
gkih vojakov. Natanéno in fino
so se odraZale liéne postavice od
ozadja, kadar je razgnal veter
goste oblake smodnikovega di-
ma. Na sovraZnikovem levem
krilu in na sredi onostranske
rebri pred odérnelo trdnjavo je
bruhalo &est topov bombo za
bombo. Od skale na levo do
avstrijske baterije so se vrstili
roji desetega strelskega bataljo-
na; za njimi leZali oddelki re-
serve.

Pravkar so nesli strelei ranje-
nega &astnika z bojikéa. Zadaj
za njih krdeli je sedel brigadir,
generalni major nadvojvoda I-
van Salvator na skalini; blizu
nqui je hodil z uklonjenim Zi-

Rrali?™" <jefyoton  divizijonar vojvoda Vi
wﬁm ‘v gibati” ge-|
kdor PR “bluzi, s kapo na zatil
‘daz, oglasil| rika, z Tokami nd hrbtu fiémir:
prvi. | 80 Z&|no gorindol, majal z belosivo
odili. Najprva odkoraka genij [glavo in nervozno odbijal sab-
ska stotnija, za l'leO‘ Plonitl::l :;l‘- ljo z levim &kornjem.
delek nasega polka; po V tem so se nakopidile na ne-
tretji bataljon, gorska baterijaly, tojke svindenosive kepe obla-
VX, nala peta in Hesta kompa-{,. p, rumﬁf;emz zraku so
- nija, | doneli preleteéi ' visoki glasovi
}‘*. turikih trobent, in' temne trume

so hitele podaljSati sovrainikovo
desno krilo.

“Kje so Leopoldovei, Hrva-
ti?”” je vpraial nadporodnika
leZefega poleg njega v plitvem
udoru.

‘““Na levi. Da bi le kmalu za-
jeli sovraZnikovo desno krilo in
ga popadli za njegovim hrbtom!
Premalo nas je; pametneje bi bi-
lo, & bi bili poéakali prvo gor
sko brigado. Lej ,Jej, tu dirja Ze
druga ordonanea divizijonarja
prosit podkrepljenja. Ce se umak-

.| ne nade levo krilo preveliki so-

o Kk
gréavih

vraini sili, moramo vsi v Jezero,

dournik oblakov, kakor bi jih
bila presekala velikanska sablja.
V malo trenutkih so bili bojev-
niki do koZe mokri. Sovraina
granata je padla pred’lajtnanto-
ve roje, toda mi se razpodila Vv
premehdani zemlji.

Naposled je solnce posvetily
skozi razkosano oblalino in ujas-
nilo se je nebo; pogosteje so zo-
pet " pokale pudke in grmeli ka-
noni. l1zza smodnikovih megla je
videl lajtnant skozi daljnogled
na vsej sovraZnikovi vrsti rdede
ognjene toke, ter slifal grozen
grohot in zategle krike: ‘‘Allah
il Allah! Allah il Allah!"’ RdedH
in zeleni prapori s polumeseci
in konjskimi repi so vihrali v ve-
tru, Tuintam je zamahnila oboro-
jena roka nad nasipom, izgnila
pisana povojnica za njim, in od-
nesli so ranjenca nazaj. Vedno
gosteje so Zviigale krogle nad
poroinikovo glavo in se zarivale
blizu njega v mehka tla.

Naenkrat se je zvalil vojnik
pred njim na hrbet. Krogla ga
je zadela nad levo oko. Noge
so se mu nekajkratov hitro skr-
tile, in Ze je iztrepetal. Poroinik
je “spoznal onega mehkoliénega
infanterista, ki je zjutraj izgubil
lopato. Tu je lezal nepremiéno
s pokojnim izrazom na obrazu,
oérnelem od smodnika. Ledeno
mrzlo je preletelo poroéniku
hrbet. Opazil je, kako se mu tre-
se roka. Ali je bil to smrtni
strah? Hitro je obrnil pogled od
ubitega in vzdignil glavo s klju-
bovalnim ponosom.

Mislil je na domovino, na
Kras. Sree mu je utripalo bur-
no; gomzelo mu je po vseh Ziv-
cih. Kadar so pokale puike. so-
sednth oddelkov hitreje, sta mu
rastla samozavest in pogum; ka-
dar pa je streljanje ponehavalo,
se ga je iznova loteval muéni ne-
mir.

Proti trem so se promikale po-
slednje reserve v bojno vrsto.
Druga in tretja stotnija je hite-
la z nasajenimi dolgimi bajoneti
po nevarnem potu pomagat leve-
mu krilu, ki so ga ljuto napadali
hrabri vstasi,

“Prvi vod v roj! Drugi v pod-
poro!”’ je ukazal stotnik, maj-
hen &okat mo# s svetlosivimi oé-
mi ,rjavo brade in orljim nosom;
pokazal je smer s sabljo.

““Rojoa vrsta! Vod za mano!”’
je kridal porofnik Josip, skodiv-
§i pred vojake in jim velel s sab-
ljo. vsaksebi. Roji so se razdelili
in hiteli naprej za bli#nje zakri-
lje. Lajtnant je pokleknil dvaj-
set korakov za njimi na tla.

“Streljaj! Cilj sovrainik! —
Seststo!”’ je vpil.

Od gorske baterije je grmelo
venomer in potresala se je zem-
lja, podrhtavali so zrakovi.

Izkudal je,"da“bi mislil na kaj
drugega, négo na Kri ini nevar-

%t, ali ni se mu dalo.” Z’ vsilji-
Vo Fivahnostjo se mu je vradala
domneva, da bo padel. Mnudila
ga je strafina razburjenost. Zbu-
dila se mu je neukroéena, strast-
na Zelja, da bi zagrabil puiko in
streljal z infanteristi vred. Krog-
la se je zarila dva komolea pred
njim v zemljo in mu brizgnila
blata in osmojene trave vy obraz.
Precej potem je priZviigalo ne-
kaj svetlega po zraku, padlo ko-
maj petnajst korakov .pred ro-
jem na tla in se sukalo kakor
vrtavka. Teénak bel dimdek je
pretede sikal in se kadil iz gra-
nate. Nehotoma je legel lajt-
nant na tla in zameZal. Zdaj je
zablisnilo, poéilo, streslo tla in
zagrnilo vse v gost dim... Vo-
jaki so se norfevali; nihde ni bil
ranjen. Vrole cevi njih pusk so
se svetile v solneu; srditi obrazi
8o jim rdeli od razburjenosti, bd>-
| i i, besno-
levi so lefali

—

telji so vstali in dirjali z upog-
njenimi Zivoti naprej; dolge noi-
nice bajonetov in sabelj so Zven.

ketaje bile ob stegna; patrone| .

8o ropotale v patronjakih. Neka-
terim vojakom je trepetal &uden,
blazniv
ust.

Slisal je hitro sopihanje za sa-
bo: Nekdo je zaukal, in drugi so
vriskali za njim. Kakor omoden
po opojni pijadi je hitel dalje.
Bobni so ropotali, Zviigale so
krogle, grmeli topovi. Prinesli
80 ranjencev mimo, Ni se menil
vel za njih stok, toZbe, kletve,
Skripanje z zobmi. Na desni, na
levi so prodirali drugi vodi, dru-
ge stotnije. Junafki Bo#njaki so
lezali na tleh z zdrobljenimi kost-
mi in krvaveéim mesom, s sre-
pimi, oteklelimi oémi. Zadaj je
slifal vodnika kriéati, ali ni ga
razumel in pogumno vihtel sve.
tlo sablje visoko v zrakn. Naen-
krat' in kakor tofa so se usule
krogle,

Kar je zadutil pod prsmi udar
in nekaj vroéega. Onemogla ro-
ka mu je padla ob stran in spu-
stila sabljo; zdelo se mu je, da
se mu umikajo tla pod nogami
Opotekal se je, koleno sa se mu
Sibila; truden se je zgrudil na
tla. Pred ofmi so mu plesale Skr-
latastordede luédi, po ufesih mu
je Sumelo in bobnelo. Iz rane je
tekla temnordecéa, kadeda se kri
in lila v travo.

Bataljonski prib ¢énik je prihi-
tel k njemu, mu zavezal rano 2z
vojnim pasom in ga refil iz svin-
dene tole. Sanitetna patrola ga
je poloZila na nosilnico in ga od-
nesla v ozadje. Velikansko bre-
me je ¢util na malokrvnih moi-
ganih: Kaplja za kapljo je cure
la izpod obveze, v naglici nare.
jene za silo. Trudna zaspanost
ga je osvajala, ofi so meiale.
Hladan veter mu je wusmiljeno
poljubljal vroéi senei. Nosilei so
se ustavili in podivali pod koSato
bukvo.

Ranjenee je dvignil glavo, po-
gledal naokoli in poizkusil govo-
riti; teZzko je ubogal jezik.

“Kaj je to?” je vprafal jee-
ljaje.

“Na#i kride “‘Zivio!", gospod
lajtnant!’’ je od govoril blesiran
narednik, ki je dohifel sanitejce.
““Ni jih bolj§ih junakov, kakor
so Kuhnovei. Hrvatje so prisli
pomagat o pravem &asu. VstaSi
beZe.”

Ponesli so ga dalje po raztep-
tanem, razritem svetu, kjer je
razsajal predkratkim ljut boj.
Povsodi so leZali mrtvi sovraini-
ki, razmesarjeni, z izbuljenimi,
besno zaobrjenimi omi, s Siroko
odprtimi oérnelimi usti, ki so na-
videzno kri¢ala, z raztrganimi

prsmi in razbitimi &eljustmi, v|

" Pildalke so zapiskale; vodi|

smehljaj okoli odprtih i

tre, levkoje, einje, nagelje, begen-
ke in #e druge poletne evetice. Za-
makaj pridno, da ti ne uvenejo.
Nasej evetice, ki ti bodo v jeseni
evetele. Presadi cvetice lodnice
na gredico, da ti moéne zrastejo.
Po velikih posodah nasajenim cve-
ticam, kakor lovor, oleander im

da je med mo -V
poljskih obéinah v pretei-
na vedina dedkov. Od 1. jan. do

15. februarja 1915. se je rodilo v
Jaworzu 20 otrok. lzmed teh je

bilo 18 de®kov. V Bystrsyei se Je
v tem éasu rodilo 16 dedkov in

samo 1 deklica.

Ako se primeri &loveku, da zaé-
ne korakati v nifino Zivljenja, ga
njegovi sosedje pri tem kaj radi
rinejo. Iskati bi pa moral pomo&i
od sosedov v nasprotnem sludaju,
kadar bi rinil voz svojega Eivije-

/[ROJAKI IN

Podvizajte se;

10kronza....$ 1.70

GROCERIJO

\\“!«8-3 N. Chicago St.

ROJAKINJ E\

SIROM AMERIKE.
sedaj se V udi najlepsa prili i Soro-
>. Sedaj podiljam:

200 kron za . . $ 32.50

25 konza.... 415 250 kron za ..  40.60

SOkronza.... 8.15 500 kronza.. 8120

100 kron za . . . . 1625 1000 kron za . .  160.00

Denar je toéno in zanesljivo dostavijen, kar Vam jaméim
8 svojim, meni lastnem premoZenjem. -

Slovencem priporofam v poset tudi mojo

IN MESNICO

ter zalogo kuhinjskega in namiznega orodja.
Prodajam blago najbolje vrste po majniZjih cenah.
KRANJSKE SUHE KLOBASE domaiega indelka razpoiiljam na wee
kraje. Pidite po cenik teh.

JOSEPH SITAR

SLOVENSKI TRGOVEC IN POSESTNIK

JOLIET, ILLINOIS.
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oblekah, obrizganih s krvjo in 2/
mo¥gani. - Povsodi so se svetils
Krvavé miake 7 mastnin oljuntit
sviton. e B e

Se enkrat se je poizkusil vzdi
niti, ali takoj je omahnil nazaj in
&util v dobrodjeni brezZeljnosti in
brezvoljnosti le, kako se globlje
in vedno globlje potaplja v neiz-
merne Skrlatne temine.

Drugi dan proti vederu so po-
dasi, podasi prepeljali vzdihujode
ranjence skozi tabor v zasedeno

-

mesto. Porodénika Josipa so popa-| -

dali in zvijali siloviti kréi. Z Za-
redimi lici in potnim é&elom je le-
#al v zapudeni turiki hifi z ra-
njenim &astnikom strelskega ba-
taljona na Siroki klopi, postlani z
odejami. Ob strainih popadih je
vselej poklieal svojega slugo in se
ga oklepal, kakor bi iskal edine
reditve pri zvestem prostaku-roja-
ku.
Tovarifi so ga poslednjekrat o-
biskali lepega jutra; preden so od-
rinili proti Travniku. ’
“Zame je vsi kri kraju,’”’ jim

oblje dejal. ‘‘Niti juhe ne um_un-

ufivati ved."”’

Slabotno jim je stiskal roke in

pes 24
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Skupmno bané¢ne premoie-
- mje all vrednest zmaia

CLANI
FEDERAL RESERVE BANKE

NALAGAJTE VAS DENAR -

v najstarejSo, najvetjo in najbolj moéno

« BANKO V JOLIETU

3% obresti 3%

i pripisuje polletno k glavnici

Mi_podiljam " y staro d i 2
S poljamg denar 3 siaro domorino vo__

Nacijonalna Banka)

FIRST NATIONAL BANK

daje —

DOMACA NARAVNA SKA
kakor DELAWARE, CATA\(V,IHAU in c.'V-!NA..

. prodaja
JOSIP SVETE

1780-82 E. 28th St., Lorain, Ohlo

CONCORD RDECE VINO
PQG-H-.

CATAWBA BELO VINO
80c. galona
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;.c 91. pehotnm polka, v garni-

i bolnici. — Franéifka Kno-
Hehr krojaéeva vdova, 70 let,
I.bpk 3. — Ivan Dolinfek, pelec
17. pedpolka, v garnizijski bolniei.
— Draga Schierer, héi uradnika
Juine Zeleznice, 25 let, Prazakova
ulica &t. 3. — Peter Ferjanéié, Ze-
tovodja domobranskega pefpolka
§t. 5, v earnizijski bolniei.

Dne 13. aprila: Edij DeZman,
obdinski uboiec-hiralee, 52 let,
Radeckega cesta 9.

V dedelni bolnici: Dne 8. apri-
la: Ivana KriZaj, posestnikova
héi, 21 let. :

Dne 11. aprila: Andrej Kosee,
drvar, mestni uboZee, 50 let.

Dne 12. aprila: Ivan Zaldeja,
oroZnifki straZmojster iz Vipave.

[Duhovni svetnik in #upnik v
Smarjeti vlé. g. Andrej Zaman je
umrl 18. aprila. Rojen je bil dne
22. decembra 1853. leta v Skoeut-
ou pri Mokronogu. V mainika je
bil posveéen 27. julija 1878. Sluz-
boval je kot kaplan v Smledniku
in Semiéu, kot Zupni upravitelj
v Podgradu in od leta 1890. nada-
lje kot Fupnik v Smarjeti. Zadnja
leta je predvsem posvetil svoje
delo in skrb zidavi nove cerkve
in si pri tem zadobil velikih za-
slug. Leta 1913, je bil imenovan
duhovnim svetnikom.

Stod. med. Ivan Loviin. — v
Sibiriji wmrl, Zopet je poiskala
vojska svojo irtev — trinajsto —
v vrstah nadih katoliSkih akade-
mikov. Iz Sibirije sem je dodla
dne 10. aprila kakor mrzel dih
ledene sibirske sape tuina vest,
da je v sreédini marca v Omsku
preminul med. Ivan LovSin, ¢lan
kat. akad. drustva ‘‘Daniea,”’ do-
ma iz Ribnice, ki je sluZil pri 47.
~ pedpolku in izvriujoé sanitejsko

svojo sluzbo, padel meseca novem-

bra v rusko ujetnistvo.

Zloéin ali nesreéa?—Iz Kandije
pri Novem mestu poroéajo: Dne
15. februarja 1915 na veder je iz-
ginil prvi hlapee Zupana in deZel-

nega poslanca Zurea ‘“‘Pri Stem-
bnr:u” v Kandiji. Ta hlapec je

v omenjenem kraju malo {&asa
- sluZboval. Prej je bil dolgo let

kot domaé hlapee pri gostilni-

darju Janezu Ferli¢ v Novem me-

stu. Bil je zelo marljiv. Dne 31.

marca 1915 je priplavalo njegovo

truplo po Krki. Prenesli so trup-
lo na suho pri St. Jerneju, kjer
so mrtveea tudi pokopali., Za ta
dogodek je izvedelo tudi oroini-

#tvo. Dalo je truplo po sestri

vtopljenca agnoscirati. Vtophenee

se pide Janegz Jordan in je doma
iz obéine St. Jernej. Ljudstvo pa

Je zaéelo sumiti, da se je najbri

izvriil nad nesreéneiem zlodin, |.

kateremu mnenju se je priklopilo|

tudi oroZmiitvo in to javilo mero-

dajni oblasti. Sedaj bodo truplo

izkopali in natanéno ogledali

“je le to, da je mtveea na-

" rasla Krka nesla v njegovo pri-
stojno obéino.

Smrtna nezgoda. — 12letni po-
sestnikov sin iz Jablana pri Mirni
Peéi je jezdil napajat konja. Ko
je uravnaval pokrivalo, ki jo je
porabljal kot sedlo, je - izgubil
ravnoteije in je padel tako ne-
sreéno s konja, da je v dveh urab,

l & ?‘,‘ ,

oy .

e
11, ma. L,,
pri Glini, juino od

Vojakov mv
 pripéljali zadnge dmi v Knn,)
300. V Kranju bo 100 vojakov re-
konvalescentov.

‘General Schemua vpokojen. —
Cesar je izdal sledede lastnoroéno
pismo: ‘“‘Ljubi general pehote,
Schemua! Izvedel sem z odkritim
obZalovanjem; da se ne éutite ved
sposobni za sluibo. Ugodim Vaki
prodniji za premestitev v pokoj-
ninsko stanje. Za Vafe na vainih
mestih v mira in v vojski poirt-
vovalne izvrstne zasluge Vam jz-
razam ponovno Svoje hvaleino
priznanje.”—Op. ured.: General

.
“

Scheuma je rojen Slovenee, nje-
gov ode Zemlja je Zivel na Go-
renjskem,

Novi poveljnik ITI. armmdnegs
zbora.—Za poveljnika nasega do-
madega armadnega zbora je ime-
novan dosedanji komandant 34.
inf. divizije general Krautwald
pl. Annan.

Odlikovani slovenski &astniki.
Vojaski zasluini krifec z vojno
dekoracijo sta dobila major de:
Zelnega Zandarmerijskega povelj-
stva &t. 1. Hugon pl. Sufnik, ter
stotnik 26. domobranskega pes-
polka Edvard Vavpotié, Signum
landis na belo-rdeéem traku je
dobil stotnik 3. domobranskega
pespolka Josip Rauter.

Odlikovani Slovenci. — Veliko
srebrno svetinjo za hrabrost je
dobil rezervni kadetski aspirant
Marko Pavlin. Bronasto svetinjo
za hrabrost so dobili: éetovodja
Florijan Jere, Makso Berdnik,
Fran Petek in Ivan Dobravac,
ter korporala Ivan Mlakar in Ka-
rol . Jakel, vsi pri 27. &rnovojni-
fkem polku. Ravno to odlikova-
nje so dobili: éetovodji Anton
Gorup in Stefan Statniek, kom-
panijski trobentaé Ivan Turk in
pesec Ivan Jazbee, vsi pri mari-
bataljonu #t. 29 érnovojnidkega
pedpolka.

Odlihwmo—Odlxkovan je bil
s srebrno hrabrostno svetinjo I.

vrste praporiéak Janez Zore, sin
ljubljanskega trgovea in posest-
nika, Antona Zorea.

Po smrti odlikovana. — Pred
sovraZnikov sta padla in sta bila
po smrti odlikovana z vojaskim
zasluinim kriZeem z vojno deko-
racijo slovenska junaka stotnika
Evgen Kavéié od 12. pefpolka in
Adolf Ferline od 27. pedpolka.

Iz ruskega ujetniitva se je ogla-
sil 9. aprila Franc Padar, postar
iz Dobrepolj. Pismo je hodilo od
26. junarja. Biva v mestu Tomsk
v Sibiriji in pravi, da ima hleba
dosti, a kopejk malo.

je bil in vsled tega pri-
Sel pred nekaj dnevi v rusko vjet-
niftvo praporséik Janko Kolar,
absolvent goriike gimnazije, doma
iz Postojne, a bivajoé v Trnovem
na Notranjskem. Boril se je v
prvih vrstah v Karpatih tako hra-
bro, da je bil povifan ravno dan
pred vjetjem v praporséika, kakor
poroéa njegov stotnijski poveljnik

Blovenski skladatelj med prze-

Skladatelj E.

Adami¢ se je nahajal med prze-

myslsko posadko in je sedaj Z njo
vred v ruskem ujetnistvu.

jiir}

amrl. =

m* na velikonoéno n ‘.

v Zagrebu e. in kr. stotnik-§
pespolka g. Oto Rudman, lin ¢.
Josipa Rudmana, trgovea v K ki
vasi na Dohnxkem. Bil je na juZ-
nem bojis¢u ranjen in za izredno
hrabrost ponovno pohvaljen in|’
dobil odhkmnje “Signum lan-
dis’’ z vojno dekoracijo. Rane so
se mu sieer zacelile, a pulodioe
hudih naporov v vo)ni niso osta-
le. Bil je doloéen. d& odtdc lhd
th kot

nrmlh.

‘;EES

‘”.

e

a usla na wocto. je tu-

kondalo Ziv opeéena, da ne bo okre-
fantov pedip. &t. 1 ' ?

imena zapisana, a bila je v Slovenski Bistriei An-

od deZja in se jih ni dalo ved ita-|drej Sternberger, star 50 let.

ti. Grob in okoli groba je bilo| Brat ustrelil brata. V Gradeu
polno belih pomladanskih cvetk ;|je 16letni Rudolf Urané po nesreéi
torej je narava ovenlala ¥e tem um'e:;‘lvomm 11lletnega  brata
junakom grob. Oropal sem jim|Mate

grob s tem, da sem utrgal par| Vsi trije sinovi padli na poljun
rol, eno od teh. pokiljam Vam go- slave. Posestnik Doza v St. Ilju je
spod urednik, cvetka sicer nima|izgubil v vojski vse tri svoje sino-
nobene vrednosti, zrasla pa je na|ve. Eden je padel na severnem,
zemlji, katero je napojila sloven-|drugi na juZnem bojiéu; najmlaj-
ska kri. #ega sina je pa veliko soboto uda-

Ornovojﬂkl rojeni leta 1896,

ril konj tako s podkvo, da je u-

so bili pozvani pod eroZje dne 15.|mrl.

aprila t. 1.

BoZiéni darovi ameriikih otrok
se na Kranjskem tudi o Veliki nodi
Se miso razdelili. Morda se bodo
o Binko&tih? Opomnimo pa, da
deZz. odbor ni kriv, ako se morda
darovi razdele Se-le ob prihodnjem
Bo#iéu.

Vojaiko veibanje mladine. Pri
centralni vladi na Dunaju so se
vriile "y zadnjem &asu konference,
kako pospesiti vojadko izveibanje
nad 14 let stare mladine. V krat-
kem izide naredba = nauénega mi-
nistrstva, ki bo reformirada in spo-
polnila vojaske vaje v srednjih
golah ter odredila organizacijo
srednje Sole nepohajajofe mladine
v svrho vojaskega veZbanja. Vei-
banje prevzamejo vojaski strokov-
njaki. Pri tej priloinosti se bo
morda uredilo tudi vprasanje uni-
formiranja srednjesolskih dijakov.

Neéuvans draginja, — Neka-
teri ljubljanski peki prodajajo
érm kruh po 1 K 12 v kilogram.
Ali so morda maksimalne cene za
kruh razveljavliene?

Maksimalna cena za petrolej.
Centrala za petrolej porota: Voj-
no ministerstvo je izdalo ukaz
glede maksimalne cene petroleja.
Detajlist na deZeli ne sme petro-
leja draZje prodajati nego po 64
v liter, v mestih pa ne draZje nego
po 62 v. Trgovee-posredovalec ne
sme imeti ved dobitka, nego 5 kron

pri sto kilogramih.
Ukaz c. kr. defelne viade za

Kranjsko £ dne 16. aprila 1915, .

8441, o odikodnini za wmletev v
mlinih, ki sa pladilo meljejo. V
mlinih, ki za pladilo meljejo od
Zitnih producentov prineSeno last-
no Zito, se sme terjati, oziroma da-
jati za plaéilo za mletev za sto
kilogramov, in sicer pSenice najveé
3 K, rii, jefmena in ovsa 2 K°50
vin, in koruze najveé¢ 2 K. Glede
izmletja veljajo dolofila ministr-
skega ukaza z dne 28. novembra
1914, leta dri. zak. &t. 324. Za
izgubo pn mletju plenice, r#,
jeémena in ovsa se sme odt.egnm
najveé¢ 3%, pri mletju koruze naj-
veé 2% wmnoZine Zita. lﬂmu')evo
pladilo se mora dajati brez izjeme
v denarju; mlinarja plafevati z
merico, to je z Zitom, moko in z
otrobami, je prepovedano. Pre-
stopki tega ukaza se kaznujejo po
§ 12. ‘ministrskega ukaza z dne 28.

novembra 1914, leta, drZ. zak. §t.}

324. Ta ukaz dobi moé z dnem raz-
glasitve,

Zanimiva pravda. Kakor zna-
no, je Kamila Theimer vloZila proti

V Karpatih je dne 3. aprila pa-|.
del Karol Lukman, vojak 87. pes-
polka, doma iz St. Jurija ob Tabo-
ru. Padli je bil brat mariborskega
profesorja w. dr. Frane Ks. Luk-
mana. Karol je bil vrl mladenié,
povsod delaven in pri vseh prilju-
bljen. Bil je ponos vrle Lukmano-
ve hife in eele Zupnije. Odsel je
#ele 15. marea na severno bojisée.
Pri silnem ruskem naskoku na ve-
liko soboto je bil revez preboden
od ruskega bajoneta. Pokopal ga
je vojni kurat & g. Marko Kranje

na katoliSkem pokopalidéu v Kar-

patih v posebnem grobu. Vrli slo-
venski junak poéivaj sladko v slo-
vaski karpatski zemlji!

Odlikovani vojaki 87. pedpolka..

Veliko. srebrno hrabrostno kolaj-
no so dobili narednik  Albert
Schlegel, raé. podéastnik 1. raz-
reda. A. Ribié, ¢etovodja, Frane
Munda in Mih. PSeniénik ter de-
setnik JoZ. Gobee; malo srebrno
hrabrostno kolajno so dobili: éc-
tovodja Martin Fekonja in Fr.
Lemis, desetnik A. Moénik in (i-
ril Paj, poddesetnik A. Fidler in

Raf. Kolar, A. Leskoviek,
Stropnik in Anton TrZan.

Iz Celja.. Umrl je na Schillerje-
vi eesti 5 dimnikarski mojster in
hidni posestnik Frane Fuchs, 61
let star. Pokojnik je bil rodom iz
fuerstenfeldske okolice na Sred-
njem Stajerskem. Bil je original
in v nemfkih kakor slovenskih
krogih zelo priljubljen. Zapustil
je enega sina, ki je pa sedaj pri
vojakih.

Iz Celja. Dne 12, aprila t. L. je
doSel semkaj zopet vlak z 204 ran-
jenimi in bolnimi vojaki s severne-
ga bojiiéa.

Trboveljika rudniika druiba iz
kazuje za 1. 1914. 1,293.169 K ¢éi-
stega dobicka ter bo razdelila svo-
jim akeijonarjem 5% dividendo.
Navzlie silno- neugodnemu sploé-
nemu gospodarskemu poloZaju
lanske jeseni znasa pribliZzno 105.-
000 K manj, kakor za pribliZzno
150.000 K manj, kakor za 1. 1913.

Ruski vjetniki. V Feldbach na
Stajerskem so pripeljali 1800 rus-
kih vjetmkov

Mart.

inf. Frane Bezjak, Florijan Drole,

ven je k sredi imela toliko prisot- |Lum
nosti duha, da je hitro odprla
okna in na ulieo klicala za pomoé,
Neki poroénik, ki stanuje tam
blizu, prihiti - s samo m in
hitro odpre vefna vrata s klju-
¢em, ki mu ga je goupa Dolenéeva
vrgh skozi okno. Toda tolovaj
Je med tem zavohal nevarnost n
pobegnil na vrt za hifo. Zasledo-
vanje je bilo brezuspeino, ker je
Ze izginil v grmovju. Gospa
Mauer ima dve teZki rani na til-
niku in je zelo opraskana po
obrazu.

Roparski napad. Anton Meute
iz Trsta se je mudil po opravku v
Lonjerju. Tam ga je napadel 23-
letni diinar Josip Krafovee iz Tr-
sta, ga vrgel ob-tla, mu vzel iz Ze-
pa tri srebrnike po dve kroni ter
8 svojim plenom pobegnil. Poliei-
ja ga je izsledila in ga aretirala,
a Krafovee na vsa vprasanja ni
dal nobenega odgovora, ker je
gluhonem.

Nesreéa v premogokopu. V pre-
mogokopu Carpano (v Istri) je
dne 18. aprila ob pol 5. uri popol-
dne po elektridno vZganem strelu
nastala eksplozija premogovnega
prahu. Devet oseb je bilo ubitih,
tri pa tezko ranjene.

Padel je nadporoénik v 4. bram-
bovskem polku g. Anton Feigel,
rojen v Voléah na Primorskem.
Dne 22, marea je bil ranjen v
Karpatih, a Ze 23. ob 1. ponoédi je
rani podlegel. Umrli junak bil je
star Sele 30 let. Bil je imejitelj od-
likovanja Signum laudis na rde-
¢em traku z vojno dekoracijo in
Jjubilejne kolajne. Bil je zelo na.
darjen ¢astnik, blag svojemu mo-
Stvu. Vse, naj si bode ¢astniki ali
mostvo, ga je spoStovalo in ljubi-
lo. In éudo ni, saj ga je bila sa
ma dobrota. Signum laudis zaslu-
#il si je s tem, ker je resil pri ne-
kem poZaru na Koroskem postno
blagajno. Tvegal je pri tem lastno
Zivljenje in zdravje. Bil je dalj
¢asa v bolniei. Signum Iuadis z
vojno dekoracijo, je pridobil pa
pri  Grodeku. Bil je poveljnik
strojnih pulk. Vse mostvo mu je
pépadalo in sam, éeravno tudi teZ

ko ranjen, je s strojne puske stre- |}
ljal ter nasprotne dete toliko éa-|}

sa vstavljal, da so se priceli nasi

umikati v redu. Za rano, ki jo je{}

tu dobil, je okreval in 15. januar-
je zopet sledil bojnemu klieu.

alibog, da je tu padel junak, da|}|

je tu konéale tako mlado in nade-
budno Zivljenje.
tudi zaveden Slovenee in se je ve-
dne zanimal za svoj narod.
Militariziranje delavecev. V Pu-
lju so kakor porodajo triaski
““Piccolo’’ militarizirali vse delav-
ce pri plinarni, elektrarni in vodo-

Pokojnik bil je [}

&dnj.onxddﬂ!l Mtkuv-
oA are o :
ve v ' '
kl iei je veliko 2.’:1;& -

onih, ki so Ze kupili od nas :-Mlo.
Zonliléoptoda mans Edward Hines

Co. najveija trgovina z lesom

na svetu. Da se boste sami preprifali
pifite na

A. B CODE, Landsale Manager
EDWARD HINES FARM LAND 00,
1324 Otis Bldg., Ohicago, I

Nad zastopnik za Slovence je:

Mr. MATH CESAR,
1900 W. 22nd Bt, Chicago, I

2/24—5/24

Veem Slovencem in Hrvatom pripore-
¢éam mojo gostilno

“Hotel Flajnik”

3329 PENN AVENUEB
v kateri todim vedno svele

PIVO, 2GANJE, VINO IN RAZNO-
VESTNE DRUGE PIJACE.

Priporolam se cenjenmemu obdinstvn v
najobilnejli obisk. — Vsi znanei
in meznanci vedno dobrodeslil

NA SVIDENJE!

Geo. Flajnik, lastnik

3329 Penna Ave. Pittsburg, Pa

Marija Sluga
. 4134 West 31st St.
Chicage, IN.
TELEPHONE:
Lawndale 8390.

1zkudcna in z driav-
nim dovoljenjem

potrjena
BABICA
sc uljudre priporola sle-
venskim in hrvaikmm
denam

United Undertaking Co.

POGREBNIKI

Peodjetje, s katerim so v zvexi
tudi Sloveneci.

Na vogalu Union & D. St.,

SBe priporoéa Slovencem za bla-
gohotno naklonjenost.
3.17.16

f Dr. Mamn J lm |

Slovenski
zdravnik

——
; Physiclan-Surgesn
| Vrhovni zdravnik K. S. K. J.

900 N. Chicago St.
Comer Clay St.,
JOLIET, ILL.

Urad zraven slov. cerkve.

ll Telefon N. W. 1012, all Guaco
| telefona: Und 1354

vodu, kar jih ni nad 50 let starih. |5

Zanesljivo pride Maj
denar v staro domovino.

TOI'OJ ni nm dvoma za poillume denauev sorod-
nikom in znancem v staro domovino.

mxvq.mnmsmm
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 osupnjen. Navajen sem, da vas

E
...}l

MW»k

postelji oéetovi napravil obljubo,

in da jo drii

va

val svoje
njegovem delu. Na
Saint-Louis je v svojem

to je kazala njego-
s katero je spolno-
olZnosti in lepi uspehi

lieeju
razredu
sedaj je
bil Ze med prvimi. Brez dvoma je
sklenil v svojem sreu, da hode pri
svojih domaéih nadomestovati od-
vzetega varuha, on hodée biti po-
glavar druZini brez odeta. Kako.
ali mati ni bila ginjena, ko je u-
ganila ta otrofki druZinski roman
pri svojemu sinu? Kako, ali se Ze-
na, ki je bila na tem, da poskrbi
drufini drugega poglavarja, ni
prestrafila, ko se je spomnila te
prevelike gorednosti svojega pr-
vorojencat? Da, in v trenotku, ko
se je imela koneéno odloéditi, bo-
jevala se je proti temu strahu...

‘“Saj prijatelj, ako vstopi v na-
#o drufino, ne bo nasprotoval te-
mu Karlovemu sklepu, & ga v re-
ima! Saj je le v korist brata
sestre, ker tako strastno Zeli,
da bi postal nekaj. On sam torej

id

duti da je treba nekoga. Ta neki,
tega jim uprav jaz oskrbim, ako
jim dam Toucaulta za drugega o-

, ujem. ..
e gOvo-

me
rim z njim, prisefem, da govo-
ml"

Cas je hitel, ko so ji take misli
begale po glavi in kazalée na uri
je kazal na deset. Se dobre pol
ure in Karol, ki gre iz §ole ob pol
enajstih, bo dgma. Se Stiri ure in
tedaj pride Toucault. Gospa Li-
gier se hitro dvigne, se napravi s
pozornostjo, kakor da bi jo
k temu naganjala kaka posebna
dol#nost. Odela si je krog vratu
eriZico z uro in zapestnice okrog
rok, ki jih Ze dve leti ni nosila.
V tem pa potrka nekdo na vrata,
se vstrafi, ker se spomni, da
kmalu pred njo-stal sodnik. In

E

<

ti zmedena, ko je opazila, ka-
ko je sinu finila kri v glavo.
““Nig!’ 'pravi. ““Za hip sem bil

vidim é&mo obledeno . . .
. . . Doba Zalo-

minila . . ."”’

pogledala mati v

se jev

i, ki se je

g
.
:

i

31
sk
o

pa je videla di-

v Zalujodi obleki.

8e ji ko mu je ho-

tela odgovoriti; toda obrnila je
pogovor takoj na drugo stvar.

““Kako si zadovoljen danes s So-

lo? Al je bilo vse v redu?”’ —

f

E

. In sama sebi je tiho dejala:

“8e podakam nekoliko. Preved
se je razburil, ko me je zagledal
v tej obleki. Po kosilu bo fe fas.”’

B st 9 b 'oh, odpustt mil -, T

mi, kakor da je oe e vedno med
nami.””

Mati ni sicer nato ni¢ odgovori-
la, vendar pri mizi ni spremenila
dosedanje navade, dasi se je njej
zdelo.to pretirano Zalovanje, ki se
z resniénimi ¢utili veé ne sklada.
Toda odetovo mesto pri mizi je o-
stalo tudi to pot nezasedeno. Ka-
ko pa sedaj to spremeniti, kake
prekiniti z navado, ki je bila sinu
od dne do dne svetejSa, materi pa
tem neprijetnejia, kolikor Zivej-
Sa je bila v njenem sreu podoba
Toucaultova? Toda to jutro tik
pred zaroko vdova ni mogla veé
lahko gledati tega praznega pro-
stora pred belim namiznim prtom.
Hitro in brez premisleka je zato
rekla slugi:

‘““Louis, zanaprej veé¢ ne bote
postavljali tje stola za pokojnega
gospoda. Tam bo od sedaj sedela
gospodiéna Monneron. Nato je hi-
tro odsila iz obednice, kakor tak,
ki izvri kako nujno pa neprijetno
delo. Kmalu nato pa je zopet pri-
Sla vsa tresoda se z vzgojiteljico
gospodiéno - Monneron, s Heleno,
René-jem in Karlom. Kako bo Ka-
rol gledal to po materi izvrieno
neznatno spremembo? Da, neznat-
no, toda zelo pomenljivo. To je bil
prvi prizor konefnega dejanja, s
katerim zavrsi gospa svoje Zivlje-
nje kot vdova. Ona je to ¢&utila,
zato je ostala bolj odzadaj in s
svojima tresodima rokama gladi-
la kostanjeve kodre malega Re-
né-ja . . . Karol obstane, pogleda
mizo, pogleda mater, lice mu pre-
bledi in hitro zarudi. Gospa pa
gleda, se zaéudi in tudi ona zaru-
di, ko vidi, da se Karol vstopi na
odetov prostor. Mati ni imela po-
guma praviti, kar je rekla slugi
in tudi si ni upala reéi vzgojitelji-
ei, naj sede na ta stol, ki je odlo-
¢en za gospodarja in ki sedaj gre
po praviei najstarejfemu sinu. Ko
mati namigne Karlu, naj se vse-
de, pogleda jo ta prijazno s sol-
zami v odeh. Ni bil ne uZaljen, ne
jezen, ker ni spoznal poloZaja. On
ni videl, v kaki zadregi je bil slu-
ga, kit je povprafujod gledal na
mater; on ni opazil, da nima pred
seboj svoje serviete; on je mislil,
da mu je mati odlodila ta prostor,
ker je uganila dvome, ki so se
skrivali v njegovi dufi. Komaj je
kosil, tako mu je bilo sree, tako se
mu je stiskalo grlo. Tudi materi
ni difalo kosilo. To nesporazumlje-
nje, ki ga je povzrodila, se ji je
zdelo kakor usodno, prav kakor
da bi ji usoda zaklicala: Ne! —
Samo to Zeljo ima, da se obed &im-
preje konda in da ¢uje od Karla
besede, ki mu jih Ze sedaj ugiba-
jo& bere raz ustnie. Kosilo je kon-
&ano. Karol podaka, da vzgejitelji-
ea odvede iz sobe brata in sestro.
Tedaj pa ko sta bila sama, obja-
me Karol ves solzan svojo mater,
rekoé:

‘““Oh, hvala, mama,
m!n

um'n

‘‘Zato, ker si meni dala odetov
prostor danes, ko je potekla doba
... Vigi ne morete
kako zelo ste mi vstregli
tem. Ah, treba, da vam prav na-
govorim : Dalje &asa Ze

hvala le-

mmkﬁmmﬁm

o ljubezen do matere. :
“Da, bal sem se, da si lepega
dne ne domisli§ — nikar mi ne za-

i, ako ti vse jasno povem, ker:
je te more konee — da bi

 gteasti ki

em in bi
ona ez njemu na nje-
pradanje iz “da,” te-
daj bi se za vselej razila s svojim
bi se mladenié ta-
Zivih Justev in tako navezan
na odeta, kakor bi §e vedno Zivel,
ne udal, da bi mu usilili drugega
‘odeta. Nasprotje bi se bilo kazalo
vedno tako, kakor se je pojavilo
danes pri mizi. Mati bi morala od-
loditi novemu soprogu prostor o-
detov, katerega se je danes s tako
gilo polastil Karol v spominu na o-
Seta. Cutila je, da bi ne mogla pre-
nafati pogleda mladenidevega, ako
bi ga pregnali s prostora, ki je bil
po prava njegov, ker je bil on naj-
starejdi dedi¢ imena in vreden sin
svojega ofeta! . . .
Tako se je vojskovala uboga
Zena nekako natrgana med prete-
klostjo in prihodnjostjo, tako se
je borila kot Zenska-ljubimka in
ljubeznjiva mati. Tedaj pa fe ve-
dno v objemu svojega’ sina, zadu-
je zunaj zvondek; takoj se iztr-
ga sinu iz rok in pogleda k vra-
tom, od koder je prifel sluga s
proénjo, ako more gospa vspreje-
ti gospoda Georges Toucaulta. Ka-
rol je takoj hotel ostaviti sobo z
neko naglico, ki je bila zanjo mig-
ljaj.
“Ostani tukaj,”’ refe gospa Li-
gier ter ga prime za roko bridko
zmagujoda. Tedaj pa reée slugi:
‘“Povejte gospodu Toueaultn,
da mi je popolhoma nemogode, da
bi ga vsprejela in da mu bom Ze
pismeno sporodila.’’
In ko sta bila mati in sin zopet
sama, objela je vnovi¢ sina in vz-

‘““Ne! Jaz se ved ne porodim.
Ne dam vam druzega odeta. Ne
morem, da bi ti trpel zaradi mene.
Tega ne morem . .. Jaz imam
vas dovolj, vi pa mene v ljube-
mi!l'

Dasi je bilo gospei neizmerno
tefko v njenem sreu, vendar toli
plemenite radosti $e ni nikoli oku-]
sila. Ko je pogledala sinn v odi,
spoznala je, da je po nagonu njen
sin razumel vse!

8voji k svojim! Driite se tega

cesla in kupujte pri trgoveih, ki
imajo oglase v nafem listu!

PETER CULIG
JAVNI NOTATR
1245 So. Santa Fé Avenue,

Pueblo, Colo. -

Izdeluje vsakovrstne pravove.
ljavne listine, spadajode v notar-
sko stroko za ZdruZene driave in
staro domovino.

SLOVENSKA
NASELBINA

v Jump River, Wis., obeta posta-
ti jedna majboljfih v Ameriki.
Zemlja je rodovitna, na njej raste
vee, in je tik Zeleznice. Podnebge
iko zdravo, voda dobra, vse se lah-

o

vitne zemlje; torej & katerega

veseli isto kupiti, ali iti na farmo,

naj mi piie, ali naj se pa osebno

obrne na spodaj podpisanega :
Gregor Selifkar

R. 5. box 26
. Greenwood,- Wis.
Ad. 5. 5. — 11. 5.

SLUZBO GODBOVODJE (Band)

iS¢e mlad Slovenee z druZino, pri
kaki slovenski godbi pri novi ali
pa Ze bolj izurjeni; ter je zmoZen
zadeti novo godbo.

PiSite za pojasnila na uredni-
itvo tega lista pod naslovom
‘““Band Leader'’.

Ad. 5. 5. — 5. 12.
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POZOR!

ROJAKI POZOR!

Redite se suinosti in postanite
svoji gospodarji!

Kako teZko je dobiti danes de-
lo in kako mora ravno na¥ narod
v tej deZeli opravljati najteZia
delat, to ve gotovo vsakdo, zato
pa: odslovimo to_suinost in po-
stanimo svoji gospodariji!
Nisem se bal lansko jesen pre-
cejinjih strofkov pri izberi ali
preiskovanju dobre zemlje in le-
pega kraja v driavi Wisconsin.
Posredilo se mi je dobiti res to,
kar sem iskal in kjer wupam, da
bode vsak prav zadovoljen.
Moja Zelja je, da se zbere kakih
10—20 kupeev, kteri bi prevzeli
skupno lep kos zemlje od 1000 —
2000 akrov : eden 40, drugi 80, itd.
koliko bi kdo Zelel in bi tako vsta-
novili novo lepo slovensko naselbi-
no.
Kdor Zeli res biti svoj gospodar
in kdor hode imeti z saupnim in
poitenim rojakom opraviti, naj se
takoj oglasi pismeno pri meni, da
mu odpoﬂjem natanden popis te-
ga sveta, ali nafe bodoée sloven-
ske farmarske naselbine. Posebno
opozarjam in prosim tojake Pri-
moree, da se obrneio do svojega
rojaka. Pifiite takoj!
Ven v &isto naravo in na zdrav
zrak!

Vai

F. Beljak
1412 W. 18th St. Chicago, Il

JOHN MOZINA

slovenska grocerija in mesnics
1039 Prescott St. vogal 11th St
" North Chicago, Il

(Telefon &t. 466)
Priporodam svojn zalogo razno-
vrstnega vedno sveiega grocerij
skega blaga in mesnico. NIZKN
OENE, DOBRO ' BLAGO IN
TOONA POSTREZBA je moje
geslo. ROJAKI K ROJAKU.
2.3, —5.8. 1E.

SOLA

za udenje voinje z avtomobili,
Kdor se hode temeljito in kmalu pri-
ufiti voinje z avtomobili, ali iste po-
pravijati, naj pride k nam v Holo, ker
mi vee to uéimo. Poduk se vrii podne-
vu in ponodi! b
Mi garantiramo, da dobi udemee *“Li-
cence’” ali dovoljenje. Pridite se to-
rej udit k nam!
PENN AUTO SOLA
Murtland Ave. and Kelly St.
(65—11. 5.) Pittsburg, Pa.

Mednarodna
.Jiskarna.

E J.

Joliet Trust &
Savings Bank

114 N. Chicago Street
JOLIET, ILL.

e

Ta banka je pod&i-vnimlndlaum

o
-

”\\\\\\\’\\\\\\\\\\\\\\\\\\“\\\\\\\\\“\\\\\\\\\\\\
". = o
¢ Martin Nemanich
g slovenska gostilna in restavracija
7 Rojaki Slovenci vedno dobrodoili!_ ’
; Zaloga in prodaja pristnega :
; domacdega vina. r
Telefon: Canal 80.
1900 W. 22nd St. Chicago, Il

- —

-

JOSIP PERKO

SLOVENSKA GOSTILNA
2236 S. Wood Str. Chicago, Hlinois

Telefon: Canal 298

Se priporola rojakom Slovencem za obilen poset. *‘Dobra
in dobra pijata’’, to je moje geslo. Ay

¥ e

133 S.

| - Sv. birma in ob-.-
hajilo je prav
bliza!

Zapomnite si, da dobite pri nas |
najboljie obleke in vse oprave =a
Vade defke. Posebno priporotame g
(Blue Serge) obleke za dedke, stare
od 3 do 16 let. :

Naroéite si pri nas obleko *‘The s
Royal Taflors'' fe od $15.00 s

Edina slovensko-hrvateka t.
vina oblek, obuval, klobukov in
drugih oprav.

Patlogar &
Thomas

Union Ave., vogal D. ceste.  Pueblo, Col.

VELIKA ZALOGA VINA

wuu:mdumiﬁh&'.m

v driavah. Moje vino se rabiti -
ritvi sv. Imafe, ker je mallu-.v-ﬁ.. Ph'::-
&3 na vse strani Amerike. Cena vinu je: 2

tmadju,hmuln'uun




